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Ripresa allenamenti in forma individuale / Wiederaufnahme Trainings in Individueller Form

Con il presente Comunicato si pubblica
I’Ordinanza  Presidenziale della  Provincia
Autonoma di Bolzano — Alto Adige del 19/03/2021
che consente le sessioni di allenamento in forma
individuale all’aperto per tutte le discipline
sportive con distanza interpersonale di 2 metri,
divieto di utilizzo spogliatoi e docce, divieto di
pubblico e con obbligo presentazione
certificazione di esito negativo di un test
antigenico o0 molecolare effettuato tramite
tampone non anteriore a 72 ore per lintero
gruppo squadra (i kit per I’effettuazione dei test
possono essere messi a disposizione
gratuitamente dall’Azienda Sanitaria).

A riquardo si_ pubblicano le disposizioni

Mit diesem Rundschreiben verdffentlicht man die
DringlichkeitsmalBnahme des  Landeshaupt-
mannes der Autonomen Provinz Bozen — Sudtirol
vom 19/03/2021, welche die Trainingseinheiten
im Freien in Individueller Form far alle
Sportdisziplinen erlaubt, mit
zwischenmenschlichen Abstand von 2 Metern,
Verbot zur Benutzung von Umkleidekabinen und
Duschen, sowie von Publikum und mit der Pflicht
der Vorlegung eines negativen Antigen- oder
PCR-Abstrichtests, das nicht alter als 72 Stunden
ist (die Testkits kdnnen vom Sanitatsbetrieb
kostenlos zur Verfiigung gestellt werden).

Diesbezliglich verdffentlicht man die Richtlinien

dell’Azienda Sanitaria inerenti alla richiesta dei

des Sanitatsbetriebes in Bezug auf die Anfrage

test-kit gratuiti _che potranno essere richiesti

der kostenlosen Testkits, welche die Vereine

dalle societd, inoltrando il file excel in allegato al

beantragen kdénnen indem sie das file excel im

Comunicato al Comitato, indicando il numero dei

Anhang an diesem Rundschreiben ans Komitee

test necessari e i dati del medico/operatore

ubermitteln, die Anzahl der bendétigten Test

sanitario, il quale verra accreditato dalla Sanita

sowie die Daten des Arztes/Krankenpfleger

per I'effettuazione dei test e il ritiro deqli stessi

angeben far die Akkreditierung beim

presso le farmacie.

Per la partecipazione alle sessioni di allenamenti

Sanitdtsbetrieb und die Abholung der Kits in den
Apotheken.

Fir die Teilnahme an den Trainingseinheiten

consentiti & ammesso anche il test effettuato

sind auch die Tests zulassig, die im Rahmen vom

nelle scuole nell’ambito del progetto

Sudtiroler Sanitatsbetriebs organisierten

sperimentale avviato dall’azienda sanitaria

Pilotprojekts zum Monitoring der Verbreitung

dell’Alto  Adige per il monitoraggio della

von Sars-Cov-2 Infektionen im Schulbereich

diffusione dell’infezione da Sars-Cov-2 nella

durchgefiihrt werden.

popolazione scolastica altoatesina.
Presso le segreterie deqli istituti scolastici potra

Im Sekretariat der verschiedenen Schulen kann

essere richiesta una certificazione di esito

eine Erklarung bezliglich des erfolgten negativen

negativo al test effettuato a scuola, il quale puo

Testergebnisses in der Schule eingeholt werden,

essere presentato alla societa per partecipare

welches dem Verein fir die Teilnahme am

agli allenamenti consentiti.

Eccezione ai test per i bambini in eta prescolare,

erlaubten Trainings ausgehandigt werden kann.

Kinder im Vorschulalter sind von der Testpflicht

a condizione che non si allenino insieme a chi &

ausgenommen, vorausgesetzt sie trainieren nicht

soggetto a test.

Dal 7 aprile € inoltre consentito recarsi in un altro

zusammen mit jenen, die der Testpflicht
unterliegen.
Ab 07. April ist es weiters erlaubt, sich zur

comune per partecipare a delle sessioni di

Teilnahme an einer Trainingseinheit in eine

allenamento.

Le sessioni di allenamento dovranno svolgersi
nel rispetto dei protocolli di sicurezza:
https://www.figc.it/media/123546/protocollo-
dilettanti defl-clean.pdf

andere Gemeinde zu begeben.

Die Trainings mussen unter Einhaltung der
Sicherheitsprotokolle stattfinden:
https://www.figc.it/media/123546/protocollo-
dilettanti defl-clean.pdf
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Deliberazione Giunta Provinciale / Beschluss Landesreqgierung 01.04.2021

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Landeshauptmann

Generalsekraetanat des Landes \\'

DRINGLICHKEITSMARNAHME DES
LANDESHAUPTMANNS BEI GEFAHR IM
VERZUG
Nr. 18 vom 01.04.2021

Weitere dringende MaBnahmen zur
Vorbeugung und Bewaltigung des COVID-
19-Notstands

DER LANDESHAUPTMANN

VERORDNET,

dass im Zeitraum vom 7. bis zum 30. April
2021 folgende Bestimmungen auf dem
Landesgebiet angewandt werden:

SFORT

42y Die Tatigkeiten der Turnhallen,
Fitnesszentren, Schwimmbéader,
Schwimmzentren und wie auch immer
bezeichneten Sportzentren sind
ausgesetzt  Zudem sind alle  wvon
Sportférderungseinrichtungen  organisier-

ten Veranstaltungen und Wettbewerbe
ausgesetzt.

In geschlossenen Raumen ist es erlaubt,
dass eine einzelne Person oder Personen
desselben Haushaltes unter Anweisung
eines Trainers/einer Trainerin (Personal
Training) eine der genannten Tatigkeiten
ausuben, sofern immer ein
zwischenmenschlicher Abstand von
mindestens 2 Metern eingehalten wird, die
Sicherheits- und  Hygienemalnahmen
befolgt werden, sich keine weitere Person
im selben Raum aufhalt und dieser geliiftet
und gereinigt wird.

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Presidente della Provincia
Segreteria Generale della Provincia

ORDINANZA PRESIDENZIALE
CONTINGIBILE E URGENTE

n. 18 dell’01.04.2021

Ulteriori misure urgenti per la prevenzione
e gestione dell’'emergenza epidemiologica
da COVID-19

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

ORDINA

che nel periodo dal 7 al 30 aprile 2021 si
applichino nel temtorio provinciale le seguenti
disposizioni:

SPORT

42) sono sospese le attivita di palestre, centri
fitness, piscine, centri natatori e centn
sportivi comungue denominati. Sono altresi
sospesi tutti gli eventi e le competizioni
organizzati dagli enti di promozione
sportiva.

MNei luoghi chiusi & consentito lo
svolgimento di una delle suddette attivita da
parte di una sola persona o di persone tra
loro tutte conviventi, sotto la guida di unfuna
personal trainer, purché sia sempre
mantenuta una distanza interpersonale di
almeno 2 metri, siano rispettate le misure di
sicurezza e di igiene, nello stesso locale
non siano presenti altre persone e
I'ambiente sia arieggiato e pulito;
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43) Erlaubt sind ausschlielllich die Sportveran-

staltungen und -wettkampfe  von
nationalem und internationalem Interesse
laut Artikel 18 Absatz 1 des DPMR vom 2.
Marz 2021, stets unter Ausschluss der
Offentlichkeit sowie unter Einhaltung der
Sicherheitsprotokolle  des  zustandigen
Sportfachverbands. Die Trainingseinheiten
der Athletinnen und Athleten, die an
erlaubten Sportveranstaltungen und -
wettkampfen teilnehmen, sind unter
Ausschluss der Offentlichkeit sowie unter
Einhaltung der Sicherheitsprotokolle des
zustandigen Sportfachverbands eraubt.

44) Zusatzlich zu den laut Punkt 43)

zugelassenen Trainingseinheiten, ist das
organisierte Training der Sportvereine und -
verbande, unabhdangig von der
Sportdisziplin, ausschlieflich  individuell
und im Freien erlaubt, vorausgesetzt es
wird immer ein zwischenmenschlicher
Abstand wvon mindestens 2 Metem
eingehalten. Diese  Trainingseinheiten
finden ohne Publikum und unter Einhaltung
der  Sicherheitsprotokolle statt.  Die
Benutzung wvon  Umkleiderdumen und
Duschen ist fur diese Trainingseinheiten
untersagt.

45) Fir die Teinahme an den eraubten

Wettkampfen und an den erlaubten
Trainingseinheiten laut Punkt 43) und Punkt
44) muss fur jede Athletin bzw. jeden
Athleten, for alle Trainerinnen und Trainer
sowie fur alle Betreuerinnen und Betreuer
immer ein negatives Ergebnis eines
Antigen- oder PCR-Abstrichtests vorgelegt
werden, das nicht alter als 72 Stunden ist.
Dies gilt auch fur jene, die von aullerhalb
der Provinz und aus dem Ausland kommen.
Die Testkits fur den Antigentest kénnen
vom  Sanitatsbetrieb  kostenlos  zur
Verfligung gestellt werden.

46) Unbeschadet der Sicherheitsprotokolle des

zustandigen Sporifachverbands, sind far
die Teilnahme an den im Sinne der Punkte
43) und 44) dieser Dringlichkeitsmaltnahme
erlaubten Sportveranstaltungen,
Wettkampfen und Trainingseinheiten auch
die Tests zuldssig, die im Rahmen des vom
Sidtiroler Sanitatsbetrieb  organisierten
Pilotprojekts Zum Manitoring der
Verbreitung von SARS-CoV-2-Infektionen
im Schulbereich durchgefihrt werden.

43) sono consentiti esclusivamente gli eventi e

le competizioni sportive di interesse
nazionale e internazionale di cui all'articolo
18, comma 1, del DPCM 2 marzo 2021,
comungue senza la presenza di pubblico e
nel rispetto dei protocolli di sicurezza della
federazione sportiva di competenza. Le
sessioni di allenamento degli atleti e delle
atlete partecipanti agli eventi e alle
competizioni sportive consentiti  sono
ammesse senza la presenza di pubblico e
nel rispetto dei protocolli di sicurezza della
federazione sportiva di competenza;

44) in aggiunta alle sessioni di allenamento di

cui al punto 43), indipendentemente dalla
disciplina sportiva, le sessioni di
allenamento organizzato di associazioni e
federazioni sportive sono  consentite
esclusivamente in forma individuale e
allaperto, a condizione che sia sempre
mantenuta una distanza interpersonale di
almeno 2 metri. Tali sessioni di allenamento
hanno luogo senza pubblico e nel rispetto
dei protocolli di sicurezza. Per tali sessioni
di allenamento & vietato lutilizzo di
spogliatoi e docce;

45) per la partecipazione agli eventi e alle

competizioni sportive consentiti nonché alle
sessioni di allenamento consentite di cui al
punto 43) e al punto 44), deve essere
sempre presentata la cerificazione
dell’'esito negativo di un test antigenico o
malecolare effettuato tramite tampaone, non
anteriore a 72 ore, per ogni atleta nonché
per tutti i tecnici e gli accompagnatori. Cid
vale anche per coloro che provengono da
fuon provincia e dall'estero. | kit per
l'effettuazione dei test antigenici possono
essere messi a disposizione gratuitamente
dall’Azienda Sanitaria;

48) fermi restando 1 protocolli di di sicurezza

della federazione sportiva competente, per
la partecipazione agli eventi e alle
competizioni sportive nonché alle sessioni
di allenamento consentite di cui al punti 43)
e 44) della presente ordinanza, &€ ammesso
anche il test effettuato nelle scuocle
nellambito  del progetto sperimentale
awviato dallAzienda Sanitaria dell'Alto
Adige per il monitoraggio della diffusione
dellinfezione da SARS-CoV-2 nella
popolazione scolastica altoatesina;
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47) Die Tatigkeiten wvon Wellness- und
Themalanlagen sind ausgesetzt,
ausgenommen jene im Rahmen wvon
verpflichtenden Gesundheitseinrichtungen
und jene im Rahmen wesentlicher
Betreuungsstandards, beschrankt auf die
diesbeziglichen Tatigkeiten.

48) Die Tatigkeit der Anlagen in den
Skigebieten  bleibt  ausgesetzt, mit
Ausnahme der Regelung gemal Punkt 43).
Die Anlagen in den Skigebieten dirfen fur
die Abhaltung der Ausbildungskurse samt
Abschlussprifungen fur die Befahigung far
den Skilehrerberuf genutzt werden.

Die  Nichtbeachtung der in  dieser
Dringlichkeitsmafinahme festgelegten
Mafinahmen wird gemal Artikel 4 des
Gesetzesdekrets vom 25. Marz 2020, Nr. 19,
abgeandert durch Umwandlungsgesetz Nr.
35/2020, bestraft.

Diese Dringlichkeitsmalnahme ist an die
Allgemeinheit gerichtet und wird daher auf der
institutionellen Internetseite der Autonomen
Provinz Bozen verdffentlicht sowie im
Amtsblatt der Region geman Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe d) des Regionalgesetzes vom 19.
Juni 2009, Nr. 2, und sie wird zudem dem
Ministerratsprasidenten und dem
Regierungskommissar fir die Provinz Bozen
Ubermittelt.

47) sono sospese le attivita del centri
benessere e dei centri termali, fatta
eccezione per quelli con presidio sanitario
obbligatorio o erogazione di prestazioni
rientranti nei livelli essenziali di assistenza,
solo ed esclusivamente per tali prestazioni;

48) rimane sospesa l'attivitd degli impianti nei
comprenson sciistici, salvo quanto disposto
dal punto 43). Gli impianti nei comprensori
sciistici possono altresi essere utilizzati per
lo svolgimento dei corsi di formazione
professionale e dei relativi esami finali per
I'abilitazione all'esercizio della professione
di maestro di sci;

Il mancato rispetto delle misure di cui alla
presente ordinanza & sanzionato secondo
quanto previsto dall’articolo 4 del decreto-
legge 25 marzo 2020, n. 19, modificato con
legge di conversione n. 35/2020.

La presente ordinanza, in quanto atto
destinato alla generalita dei cittadini, &
pubblicata sul sito istituzionale della Provincia
autonoma di Bolzano, nonché sul Bollettino
Ufficiale della Regione ai sensi dell'articolo 4,
comma 1, lettera d), della legge regionale 19
giugno 2009, n. 2, ed & trasmessa al
Presidente del Consiglio dei Ministri e al
Commissario del Governo per la provincia di
Bolzano.

Armo Kompatscher

Der Landeshauptmann und Sonderbeauftragte
fur den COVID-19-Notstand

Il Presidente della Provincia e Commissario
speciale per I'emergenza COVID-19

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet | sottoscritto con firma digitale)
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Test rapidi antigenici gratuiti / Kostenlose Antigen-Schnelltests

Siidtiroler

Sanitdtsbetrieb

Azienda Sanitaria
dell’Alto Adige

Azienda Sanitera de Sudtirol

BETRIEBSDIREKTION

Generaldirektion — Direzione Generale

Der Generaldirektor — Il Direttore Generale
Dr. Florian Zerzer

Waerantwortliche/r des Verfahrens — Responsabile del
procedimento: Martn Matscher
Sachbearbeiterfin — Impiegato/a addetto/a: gp

Bozen, den 10.03,2021

Prot.-Nr. — prot. n®:

Antigen-Schnelltests an Athletinnen und
Athleten

Sehr geehrtes nationales olympisches
Komitee Coni, sehr geehrte
Sportfachverbande, sehr geehrter
Sportvereine in Sadtirol,

die Verordnung des Landeshauptmannes Nr.
10 vom 26. Februar 2021 legt fest, dass fiir die
Teilnahme an den erlaubten
Sportwettkampfen und Trainingseinheiten fir
Jjeden Athletin bzw. jeden Athleten immer ein
negatives Ergebnis eines Antigen- oder PCR-
Tests vorgelegt werden muss, das nicht alter
als 72 Stunden ist (konkret ist ein Test am
Tag, an dem er durchgefiihrt wurde, und an
den drei darauf folgenden Tagen giiltig).

Wer darf trainieren?

Trainieren dirfen ausschlieftlich Athletinnen
und Athleten, die an Wettkampfen teilnehmen,
welche von CONI und CIP als von nationalem
oder internationalem Interesse eingestuft
werden und innerhalb des Zeitraums des
Motstands mit fixem Datum und Uhrzeit im
Wettkampfkalender des zustandigen
Sporifachverbands eingeplant sind.

Co\Users\B73650\DesktophS port-Antigen-Schnelltest_test-antigenici-atlet_spartivil. docx
Sparkassenstralie 4 | 39100 Bozen

Tel. 0471 223 601 | Fax 0471 223 651

http:/fwww.sabes.it | gd@sabes.it

Firmenbezeichnung: Sanitdtsbetrieb der Autonomen Previnz Bozen
Steuernummer/MwSt.-Nr. 00773730211

DIREZIONE AZIENDALE

An das

MNationale Olympische Komitee Coni in Sidtirol

Al Comitato Olimpico Nazionale Coni in Alto Adige
An die Sportfachverbdnde in Sidtirol

Alle federazioni sportive in Alto Adige

An die Sportvereine Sidtirols

Alle associazioni sportive in Alto Adige

u. z.Kn/e p.c.

Nationale parolympische Komitee Siidtirols
Comitato parolimpico italiano in Alto Adige
Verband der Sidtiroler Sportvereine VS5
Unione Societa Sportive Altoatesine USSA

Test-rapidi-antigenici per atlete e atleti

Gentile Comitato Olimpico Nazionale ltaliano
Coni, gentile federazioni sportive, gentile
associazioni sportive,

con ordinanza presidenziale n. 10 del 26
febbraio 2021 stabilisce che per la
partecipazione alle competizioni sportive
nonché alle sessioni di allenamento
consentite per ogni atleta deve essere sempre
presentata la certificazione dell'esito negativo
di un test antigenico o molecolare effettuato
tramite tampone, non anteriore a 72 ore (in
concreto, un test & valida il giorno in cui & stato
effettuato e nei tre giomni successivi).

Chi puo fare allenamento?

Possono allenarsi esclusivamente atlete ed
atleti che partecipano a competizioni
agonistiche  niconosciute  di interesse
nazionale o intemazionale da CONI e CIP e
calendanzzate dalla rispettiva federazione
sportiva nell'arco temporale dello stato di
emergenza con date e luaghi certi.

via Cassa di Risparmio, 4 | 39100 Bolzano

tel, 0471 223 601 | fax 0471 223 651

http:// www.asdaa.it | dg@asdaa.it

Ragione soc.: Azienda Sanitaria della Provincia Autenoma di Belzano
Cod. fisc./P. IVA DD773750211
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Miissen auch Trainerinnen und Trainer
sowie Betreuerinnen und Betreuer testen?

Ja, die Testpflicht gilt fir das gesamte
Trainings- bzw. Wettkampfteam.

Missen auch Wettkampfgegnerinnen und -
gegner testen, die von auBerhalb Siidtirols
kommen?

Ja, die Testpflicht gilt auch fur das gesamte
gegnerische Wettkampfteam, unabhangig von
seiner Herkunft.

Wo kann der Test durchgefiihrt werden?

Der Test kann bei Arztinnen und Arzten fir
Allgemeinmedizin, Kinderarztinnen und -
arzten, in Apotheken und in Teststationen des
Sanitatsbetriebs durchgefiihrt werden. Zudem
kénnen auch private Arztinnen und Arzte
sowie private Krankenpflegerinnen und -
pfleger den Test durchfihren.

Ist der Test gratis?

Bei Arztinnen und Arzten fiir
Allgemeinmedizin, Kinderdrztinnen und -
arzten, in Apotheken und in Teststationen des
Sanitatsbetriebs ist der Test grundsatzlich
nicht gratis. Private Arztinnen und Arzte sowie
private Krankenpflegerinnen und -pfleger
konnen aber gratis die Testkits des
Sanitatsbetriebs beziehen. Die einzelnen
Sportvereine und -verbande kdnnen sich also
mit einer Arztin bzw. einem Arzt oder mit einer
Krankenpflegerin bzw. einem Krankenpfleger
organisieren, die bzw. der gratis die Kits des
Sanitatsbetriebs beziehen kann.

Anche allenatrici e allenatori nonché
accompagnatrici e accompagnatori
devono fare il test?

5i, 'obbligo del test si applica a tutto il gruppo
di allenamento ossia di gara.

Anche le avversarie e gli avversari
provenienti da fuori provincia devono fare
il test?

5i, l'obbligo del test si applica a tutto il gruppo
di gara avversario, indipendentemente dalla
sua provenienza.

Dove pud essere eseguito il test?

Il test pud essere eseguito presso | medici di
medicina generale, presso pediatre e pediatri,
presso le farmacie e presso le apposite
stazioni test dellAzienda sanitaria. Inoltre,
possono eseguire il test anche medici privati
nonche infermiere prnvate e infermieri privati.

Il test & gratuito?

Presso | medici di medicina generale, presso
pediatre e pediatri, presso le farmacie e
presso le apposite stazioni test dellAzienda
sanitaria il test non & gratuito. | medici privati
nonché le infermiere private e gli infermieri
privati possono perd nfornirsi gratuitamente
dei kit per test dell'Azienda sanitaria. Pertanta,
le singole associazioni e federazioni sportive
possono organizzarsi con un medico oppure
con una infermiera ossia un infermiere, i quali
possono  rifornirsi  gratuitamente  dei kit
dell Azienda sanitaria.
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Wie funktioniert das mit den privaten
Arztinnen und Arzten sowie mit den
privaten Krankenpflegerinnen und -
pflegern?

Die Arztin bzw. der Arzt oder die
Krankenpflegerin bzw. der Krankenpfleger
fiiht den Test wunter Einhaltung der
Sicherheits- und Hygieneregeln durch und gibt
das Ergebnis zusammen mit der
Telefonnummer und der Mailadresse der
getesteten Person (bei Minderjahrigen einer
bzw. eines Beziehungsberechtigten) in die
Webanwendung des Sanitatsbetriebs ein.
Letzterer sendet dieser Person dann eine
entsprechende Mitteilung zu. Die genauen
Vaorschriften far die Tests in  privaten
Einrichtungen sind im Beschluss des Direktors
des Sanitatsbetriebs Nr. 2020-A-000803 vom
9  Dezember 2020 (siehe Anlage)
festgehalten.

Was missen die Sportvereine kenkrettun?

Die einzelnen Sportvereine koénnen ihre
Trainings- und Wettkampfgruppen beim
zustindigen Sportfachverband melden
und eine Arztin bzw. einen Arzt oder eine
Krankenpflegerin bzw. einen
Krankenpfleger als verantwortliche Person
angeben. Diese Person wird akkreditiert
und kann dann gratis die Testkits des
Sanitdtsbetriebs beziehen. Fir diese
Meldung muss die beiliegende Tabelle
vollstindig ausgefiillt an den zustindigen
Sportfachverband libermittelt werden, der
sie dann dem Sanititsbetrieb weiterleitet.

Ist der sogenannte Nasenbohrtest gliltig?

Aktuell handelt es sich dabei um ein
Pilotprojekt in den Grundschulen.
Vorausgesetzt, dieser Test wird durch das
Gesundheitsministenum validiert, ist er dann
auch im Sportbereich goltig.

Come funziona questa cosa dei medici
privati nonche delle infermiere e degli
infermieri privati?

Il medico oppure l'infermiera ossia I'infermiere
esegue il test nel rispetto delle misure di
sicurezza e di igiene ed immette ['esito
nellapplicativo web dellAzienda sanitaria
insieme al recapito telefonico e-mail della
persona testata (per i minorenni di chi esercita
la patria potestd). L'Azienda sanitaria, a sua
volta, inviera a questa persona una
comunicazione. Le regole specifiche per i test
nelle strutture private sono fissate nella
delibera del Direttore generale dellAzienda
sanitaria n. 2020-A-000803 del 9 dicembre
2020 (vedi allegata).

Cosa devono fare concretamente le
associazioni sportive?

Le singole associazioni sportive possono
segnalare i propri gruppi di allenamento e
di gara alla federazione sportiva
competente, indicando un medico oppure
una infermiera ossia un infermiere come
persona responsabile. Questa persona
sara accreditata e potra poi rifornirsi
gratuitamente dei kit per i test dell’Azienda
sanitaria. Per la segnalazione bisogna
compilare la tabella allegata ed inviarla alla
federazione sportiva competente che la
inoltra all’Azienda Sanitaria..

E sufficiente il cosiddetto test nasale?

Allo stato attuale si tratta di un progetto pilota
nelle scuole primarie. A condizione che questo
test venga validato dal Ministero della salute,
sara ritenuto valido anche per lo sport.
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Miissen auch jene testen, die bereits
geimpft sind?

Es gibt noch nicht geniigend wissenschaftliche
Erkenntnisse dariber, ob Geimpfte Covid
Ubertragen kdnnen, daher missen auch sie
testen, bis die Wissenschaft genauere Daten
zur Verfigung hat.

Miissen auch jene testen, die in der
Vergangenheit Covid-positiv waren?

Ja, eine mehrmalige Covid-Erkrankung kann
aktuellem Wissensstand nicht ausgeschlossen
werden.

Mit bestem Dank fir die Zusammenarbeit
verbleibt mit freundlichen Griften

Der Generaldirektor/ll Direttore Generale
Dr. Florian Zerzer

Anlage/allegati:

Anche chi & gia vaccinato deve fare il test?

Non c’é sufficiente evidenza scientifica sulla
trasmissibilita del virus da parte di persone
vaccinate, pertanto anche queste ultime
devono fare il test fino a quando saranno
disponibili dati scientifici pit precisi.

Anche chi & stato positivo al Covid in
passato deve fare il test?

5i, le ewvidenze scientifiche attuali non
permettono di escludere una infezione ripetuta
da Covid.

Ringraziando porgo cordiali saluti

Beschluss Sanitétsbetrieb/delibera Azienda Sanitaria Nr./n. 803/2020
Tabelle fur Meldung an Sportfachverband/tabella per la segnalazione alla federazione sportiva
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D.

Comunicato Ufficiale n. 236: prosecuzione competizioni di interesse nazionale

Si pubblica il C.U. n. 192/A della F.I.G.C., inerente la prosecuzione delle competizioni dilettantistiche di
preminente interesse nazionale, relative alla corrente Stagione Sportiva 2020/2021.

COMUNICATO UFFICIALE N. 192/A

Il Presidente Federale
- visto il Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri del 2 marzo 2021;
- visto il Comunicato Ufficiale n® 191/A del 23 marzo 2021;

- considerata la richiesta della Lega Nazionale Dilettanti di prosecuzione dei Campionati di
Eccellenza Maschile e Femminile e dei Campionati di Serie C/C1 di Calcio a 5 Maschile e
Femminile della corrente stagione sportiva 2020/2021;

- vista la comunicazione del CONI del 24 febbraio 2021 che ha chiarito come “gli eventi sportivi
che pur svolti a livello regionale hanno ricadute dirette sugli eventi nazionali” possano essere
considerati come attivita di “preminente interesse nazionale” e il conseguente inserimento nel
relativo elenco dei Campionati di Eccellenza Maschile e Femminile e dei Campionati di Serie
C/C1 di Calcio a 5 Maschile e Femminile a far data dal 19 marzo 2021;

- richiamata la comunicazione del 19 marzo 2021 inviata dal Presedente federale al Presidente
della Lega Nazionale Dilettanti avente ad oggetto le modalita di “Ripresa dei Campionati di
Eccellenza maschile, Eccellenza femminile, Serie C Calcio a 5 maschile, Serie C Calcio a 5
femminile — Stagione Sportiva 2020/2021”;

- visto l'art. 24 dello Statuto Federale;
- sentiti i Vice-Presidenti
delibera

a) é disposta la ripresa dei Campionati di Eccellenza Maschile e Femminile e dei Campionati di Serie
C/C1 di Calcio a 5 Maschile e Femminile della stagione sportiva 2020/2021, nel rispetto della autonomia
organizzativa riconosciuta alla Lega Nazionale Dilettanti, secondo i format individuati dai Comitati
Regionali LND e autorizzati dalla FIGC con lettera del 19 marzo 2021;

b) la partecipazione alla prosecuzione dei Campionati di Eccellenza Maschile e Femminile e di Serie
C/C1 di Calcio a 5 Maschile e Femminile non & obbligatoria per le societa e non sono previste
retrocessioni nelle categorie inferiori. In caso di indisponibilita a proseguire la stagione, le societa
rinunciatarie manterranno comunque il titolo sportivo riferito alla categoria;

C) i calciatori/calciatrici tesserati/e con le societa rinunciatarie saranno:

1) svincolati/e in presenza delle condizioni o a fronte delle richieste di cui agli artt. 32 bis e 108 delle
N.O.L.F. in deroga alle modalita e tempistiche ivi previste. In tali casi: i) le istanze di cui al comma
2 dell'articolo 32 bis dovranno in ogni caso pervenire al Comitato di appartenenza entro € non
oltre il 6 aprile 2021; ii) il deposito degli accordi di svincolo ex art. 108, presso i Comitati di
competenza, dovra avvenire entro e non oltre il 2 aprile 2021 (ore 19.00). Gli Organi federali
competenti provvederanno allo svincolo a far data dal 6 aprile 2021,
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2) trasferiti/e a titolo temporaneo fino al 30.06.2021 ad altra societa che prosegue nella medesima

competizione la stagione sportiva, a semplice richiesta congiunta di quest'ultima e del
calciatore/calciatrice.

3) In deroga all’art. 103 bis delle N.O.l.F., e a semplice richiesta della societa cedente o del
tesserato/tesserata, € inoltre consentita la risoluzione unilaterale di trasferimenti a titolo
temporaneo nel solo ambito dilettantistico di calciatori/calciatrici gia tesserati/e per le societa che
non riprendono ['attivita nella stagione sportiva 2020/2021, al fine di consentire agli stessi e alle
stesse il rientro alla originaria societa cedente che, viceversa, ha deciso di proseguire I'attivita.
Nel caso in cui la societa cedente non riprenda I'attivita, il calciatore o la calciatrice potra rientrare
alla stessa societa ed essere trasferito ai sensi del precedente punto 2.

La presente delibera sara sottoposta alla ratifica del Consiglio Federale nella prima riunione utile.

PUBBLICATO IN ROMA IL 23 MARZO 2021

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina

Comunicato Ufficiale n. 237: ulteriore differimento termini tesseramento

Si pubblica il C.U. n. 193/A della F.I.G.C., inerente l'ulteriore differimento dei termini di tesseramento
nellambito della Lega Nazionale Dilettanti, a valere per la corrente Stagione Sportiva 2020/2021.
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO

00198 ROMA - VIA GREGORIO ALLEGRI, 14

CASELLA POSTALE 2450

COMUNICATO UFFICIALE N. 193/A

1 Presidente Federale

— wvisti 1 Comunicati Ufficiali nn. 191/A e 192/A del 23 marzo 2021;

— wista la richiesta della Lega Nazionale Dilettanti concernente il differimento di alcuni termini di

tesseramento nell’ambito delle attivita della L.N.D., per la stagione sportiva 2020/2021;
— wisto il Comunicato Ufficiale n. 171/A del 24 febbraio 2021;
— wvisto 1"art. 24, comma 3, dello Statuto federale;

— sgentiti 1 Vice Presidenti Federali

delibera

1 termini di tesseramento di cui all’allegato A) del Comunicato Ufficiale n.171/A del 24 febbraio 2021,

sono modificati come da testo allegato alla presente delibera.

La presente delibera sara sottoposta alla ratifica del Consiglio Federale nella prima riunione utile.

PUBBLICATO IN ROMA IL 23 MARZO 2021

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina
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ALL. A)

TERMINI E MODALITA' STABILITI DALLA LEGA NAZIONALE DILETTANTI PER L'INVIO
DELLE LISTE DI SVINCOLO. PER LE VARIAZIONI DI TESSERAMENTO E PER I
TRASFERIMENTI FRA SOCIETA' DEL SETTORE DILETTANTISTICO E FRA QUESTE E
SE?CEETA' DEL SETTORE PROFESSIONISTICO, DA VALERE PER LA STAGIONE SPORTIVA
2020/2021

Le operazioni di seguito elencate sono effettuate, per via telematica, secondo le procedure stabilite
dalla LN.D..

La data di deposito telematico (apposizione della Firma Elettronica) delle richieste di tesseramento
presso 1 Comitati, la Divisione Calcio a Cinque e i Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile di
competenza, entro 1 termini fissati, stabilisce ad ogni effetto la decorrenza del tesseramento. Per i casi
in cui ¢ previsto il deposito presso la piattaforma telematica della FIGC, la decorrenza & stabilita a far
data dalla comunicazione della Federazione, per le operazioni di competenza dell’Ufficio
Tesseramento Federale e dalla data di deposito per le operazioni di competenza dell’Ufficio
Tesseramento delle Leghe Professionistiche di cui ai punti 1. lett. ¢), 3., 7. lett. a) e b), 8., lett. c) del
presente comunicato.

1. Variazioni di tesseramento

Le variazioni di tesseramento possono essere inoltrate con le modalita e nei termini, come di seguito
riportati:

a) Calciatori “giovani dilettanti”

I1 tesseramento dei calciatori "giovani dilettanti" (primo tesseramento o tesseramento a seguito di
svincolo) puo essere richiesto, in deroga all’art. 39 comma 1 delle N.O.LF., fino a lunedi 31 maggio
2021.

La data di deposito telematico delle richieste (apposizione firma elettronica) presso i Comitati, la
Divisione Calcio a Cinque e 1 Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile di competenza, entro i
termini fissati, stabilisce ad ogni effetto la decorrenza del tesseramento.

b) Calciatori *“non professionisti”

Il tesseramento di calciatori "non professionisti" (primo tesseramento o tesseramento a seguito di
svincolo), pud essere effettuato:

- da mercoledi 1° luglio 2020 a giovedi 15 aprile 2021 (ore 19.00)

La data di deposito telematico delle richieste (apposizione firma elettronica) presso i Comitati, la
Divisione Calcio a Cinque e i Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile di competenza, entro i
termini fissati, stabilisce ad ogni effetto la decorrenza del tesseramento.

¢) Stipulazione rapporto professionistico da parte di calciatori “non professionisti” — art. 113 N.O.LF.

I calciatori tesserati per Societa associate alla Lega Nazionale Dilettanti, che abbiano raggiunto l'eta
prevista dall'art. 28 delle N.O.LF., possono sottoscrivere un contratto da professionista per societa di
Serie A, Serie B, Serie C e richiedere i1 conseguente tesseramento:
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- da mercoledi 5 agosto a martedi 15 settembre 2020 (ore 20.00) - autonoma sottoscrizione - Art. 113
delle N.O.LF.

- da mercoledi 16 settembre a lunedi 5 ottobre 2020 (ore 20.00) - con consenso della societa
dilettantistica;

- da lunedi 4 gennaio a lunedi 1° febbraio 2021 (ore 20.00) - con consenso della societa dilettantistica;

La variazione di tesseramento dovra essere depositata presso la piattaforma federale telematica nei
suddetti termini.

2. Trasferimento di calciatori “giovani dilettanti” e “non professionisti” tra societd partecipanti
ai Campionati organizzati dalla L.ega Nazionale Dilettanti

Il trasferimento di un calciatore "giovane dilettante” o "non professionista" nell'ambito delle Societa
partecipanti ai Campionati organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti pud avvenire nei seguenti
distinti periodi:

a) da mercoledi 1° luglio a venerdi 30 ottobre 2020 (ore 19.00)
b) da martedi 1° dicembre 2020 a giovedi 15 aprile 2021 (ore 19.00)
Nell’ipotesi b) le modalita sono quelle previste per i trasferimenti suppletivi (art. 104 delle N.O.LF.).

Le liste di trasferimento, debitamente compilate a cura degli aventi titolo, devono essere depositate per
via telematica presso i Comitati, la Divisione Calcio a Cinque e il Dipartimento Interregionale e Calcio
Femminile di competenza ad opera della societad cessionaria entro i termini sopra stabiliti. Il
tesseramento per la Societd cessionaria decorre dalla data di deposito telematico (apposizione della
firma elettronica) delle richieste entro i termini fissati.

2.A Trasferimento di_calciatrici_“giovani dilettanti” e “non professioniste” tra societa

partecipanti ai Campionati organizzati dalla Divisione Calcio Femminile ¢ dalla Lega Nazionale
Dilettanti

e Il trasferimento di una calciatrice "giovane dilettante" o "non professionista” da_Societa

appartenente alla Divisione Calcio Femminile a Societa appartenente alla Lega Nazionale Dileftanti
pud avvenire nei seguenti periodi:

- dal 1° luglio 2020 al 30 ottobre 2020 (ore 19.00);
- dal 1° dicembre 2020 al 15 aprile 2021 (ore 19.00).

Nella seconda ipotesi, le modalita sono quelle previste per i trasferimenti suppletivi (art. 104 delle
N.O.LF.).

e Il trasferimento di una calciatrice “giovane dilettante” o “non professionista” da societa
appartenente alla LND a societd appartenente alla Divisione Calcio Femminile pud avvenire nei

seguenti periodi:

- dal 1° luglio 2020 al 15 settembre 2020 (ore 19:00);

- dal 1° dicembre 2020 al 1° febbraio 2021 (ore 19:00)
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Nella seconda ipotesi, le modalita sono quelle previste per i trasferimenti suppletivi (art. 104 delle
N.O.LF.).

3. Trasferimenti di calciatori “Giovani dilettanti" da societa dilettantistiche a societa di Serie A,
B e Serie C

[l trasferimento di un calciatore "giovane dilettante", nei limiti di eta di cui all'art. 100 delle N.O.LF.,
da societa dilettantistiche a societa di Serie A, Serie B e Serie C pud avvenire nei seguenti distinti
periodi:

a) da martedi 1° settembre a lunedi 5 ottobre 2020 (ore 20.00)

b) da lunedi 4 gennaio a lunedi 1° febbraio 2021 (ore 20.00)

Nella ipotesi a) il trasferimento deve avvenire nel rispetto delle norme di cui all'art. 39 delle N.O.LF.

Nella ipotesi b) le modalita sono quelle previste per i trasferimenti suppletivi (art. 104 delle N.O.LF.).

La variazione di tesseramento deve essere depositata presso la piattaforma federale telematica nei
suddetti termini.

4. Trasferimenti di calciatori '"Giovani di Serie” da Societd di Serie A, Serie B e Serie C a societa
dilettantistiche

Il trasferimento di un calciatore "Giovane di Serie" da societa di Serie A, Serie B e Serie C a societa
dilettantistiche, puo avvenire nei seguenti distinti periodi:

a) da martedi 1° settembre 2020 a lunedi 5 ottobre 2020 (ore 20.00)

b) da lunedi 4 gennaio a lunedi 1° febbraio 2021 (ore 20.00)

Nella ipotesi a) il trasferimento deve avvenire nel rispetto delle norme di cui all’art. 39 delle N.O.LF..
Nella ipotesi b) le modalita sono quelle previste per i trasferimenti suppletivi (art. 104 delle N.O.LF.).

Le liste di trasferimento sono redatte, per via telematica, secondo le procedure stabilite dalla Lega
Nazionale Dilettanti ad opera della Societa cessionaria. La data di deposito telematico (apposizione
della firma elettronica), sempre ad opera della Societa cessionaria, delle richieste di tesseramento
presso i Comitati, la Divisione Calcio a Cinque e i Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile di
competenza, entro i termini fissati, stabilisce ad ogni effetto la decorrenza del tesseramento.

5. Risoluzione consensuale dei trasferimenti e delle cessioni a titolo temporaneo — Art. 103 bis
N.O.LF.

La risoluzione consensuale dei trasferimenti a titolo temporaneo, per i calciatori “non professionisti™ e
“giovani dilettanti” deve avvenire nel rispetto dell’art. 103 bis, comma 5, delle N.O.LF..

6. Richiesta di tesseramento calciatori professionisti che hanno risolto per qualsiasi ragione il
rapporto contrattuale

Le societa appartenenti alla Lega Nazionale Dilettanti possono richiedere il tesseramento di calciatori
italiani e stranieri che hanno risolto per qualsiasi ragione il proprio rapporto contrattuale nel seguente
periodo:

- da mercoledi 1° luglio 2020 a giovedi 15 aprile 2021 (ore 19.00)
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E’ fatto salvo quanto previsto dall’art. 40 gquater e all’art. 40 quinquies delle N.O.LF..

Le richieste di tesseramento devono essere depositate presso la piattaforma telematica della LND
(apposizione della firma elettronica). Il tesseramento decorre dalla data di deposito telematico
(apposizione della firma elettronica) delle richieste entro i termini fissati.

Un calciatore tesserato come professionista non pud essere tesserato come dilettante prima che siano
trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita come professionista.

7. Calciatori provenienti da Federazione estera e primo tesseramento di calciatori stranieri mai
tesserati all’estero

a) Calciatori stranieri

Le societd appartenenti alla Lega Nazionale Dilettanti possono richiedere il tesseramento, entro il 15
aprile 2021, ¢ schierare in campo calciatori stranieri, sia extra-comunitari che comunitari, provenienti
da Federazioni estere, nei limiti e alle condizioni di cui agli artt. 40 quater e 40 quinquies delle
N.O.LF.. Ai sensi del Regolamento FIFA sullo Status e il Trasferimento dei Calciatori ¢ fatto divieto
alle Societa dilettantistiche di acquisire a titolo temporaneo calciatori provenienti da Federazione
estera.

Fatto salvo quanto previsto all’art. 40 quinquies delle N.O.LF., i calciatori stranieri residenti in Italia,
di eta superiore ai 16 anni, che non siano mai stati tesserati per Federazione estera e che richiedono il
tesseramento per societa della L.N.D. sono parificati, ai fini del tesseramento, dei trasferimenti e degli
svincoli, ai calciatori italiani.

Tali richieste di tesseramento devono essere depositate all’Ufficio Tesseramento della F.I.G.C. presso
la piattaforma federale telematica. La decorrenza del tesseramento & stabilita, ad ogni effetto, a partire
dalla data di autorizzazione rilasciata dallo stesso Ufficio Tesseramento della F.I.G.C.. A partire dalla
stagione sportiva successiva al suddetto tesseramento, le richieste di tesseramento dovranno essere
depositate tramite la piattaforma telematica LND presso i Comitati, la Divisione e i Dipartimenti di
competenza delle Societa interessate, ai sensi degli artt. 40 quater e 40 quinquies delle N.O.LF..

Un calciatore tesserato come professionista non pud essere tesserato come dilettante prima che siano
trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita come professionista.

b) Calciatori italiani

Le societd appartenenti alla Lega Nazionale Dilettanti possono richiedere il tesseramento, entro
giovedi 15 aprile 2021, di calciatori italiani provenienti da Federazioni estere con ultimo tesseramento
da professionista, nonché richiedere il tesseramento, entro giovedi 15 aprile 2021, di calciatori italiani
dilettanti provenienti da Federazioni estere. E” fatto salvo quanto previsto all’art. 40 quater, comma 2.
delle N.O.LF. e all’art. 40 quinquies, comma 4, delle N.O.LF..

Le richieste di tesseramento di calciatori italiani provenienti da Federazione estera devono essere
depositate all’Ufficio Tesseramento della F.LG.C. presso la piattaforma federale telematica. La
decorrenza di tale tesseramento ¢ stabilita ad ogni effetto, a partire dalla data di autorizzazione
rilasciata dallo stesso Ufficio Tesseramento della F.I1.G.C..

Un calciatore tesserato come professionista non pud essere tesserato come dilettante prima che siano
trascorsi almeno 30 giorni da quando abbia disputato la sua ultima partita come professionista.

8. Termini annuali richiesti dalle norme regolamentari
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Vengono fissati i seguenti termini per le diverse previsioni regolamentari soggette a determinazioni
annuali:

a) Conversione del trasferimento temporaneo in trasferimento definitivo Art. 101 comma 5 delle
N.O.LF

Negli accordi di trasferimento a titolo temporaneo di calciatori “non professionisti”, “giovani
dilettanti” e “giovani di serie” pud essere riconosciuto il diritto di mutare il titolo del trasferimento da
temporaneo a definitivo. Detto diritto, previo accordo tra le parti interessate, puo essere esercitato nei
seguenti periodi:

a) Accordi di trasferimento a titolo temporaneo dei calciatori “giovani di serie” da societa
professionistiche a societa dilettantistiche:

- da lunedi 4 gennaio a lunedi 1° febbraio 2021 (ore 20.00)

b) Accordi di trasferimento a titolo temporaneo dei calciatori “giovani dilettanti” da societa
dilettantistiche a societa professionistiche:

- da lunedi 4 gennaio a lunedi 1° febbraio 2021 (ore 20.00)

¢) Accordi di trasferimento a titolo temporaneo dei calciatori “non professionisti” e “giovani
dilettanti” tra societa dilettantistiche:

- da mercoledi 1° luglio a venerdi 30 ottobre 2020 (ore 19.00)

- da martedi 1° dicembre 2020 a giovedi 15 aprile 2021 (ore 19.00)
b) Art. 107 delle N.O.LF. (Svincolo per rinuncia)
Le liste di svincolo da parte di societd dilettantistiche per calciatori "non professionisti" e "giovani
dilettanti", devono essere depositate tramite la piattaforma telematica LND presso i Comitati, la
Divisione Calcio a Cinque e i Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile di competenza entro i
termini sottoindicati:

- da mercoledi 1° luglio a lunedi 20 luglio 2020 (ore 19.00)

(vale la data di deposito telematico delle richieste — apposizione della firma elettronica - sempre che le
stesse pervengano entro € non oltre i termini sopraindicati).

Liste di svincolo suppletive:
- da martedi 1° dicembre 2020 a giovedi 7 gennaio 2021 (ore 19.00)

(vale la data di deposito telematico delle richieste — apposizione della firma elettronica - sempre che le
stesse pervengano entro e non oltre i termini sopraindicati).

1l tesseramento dei calciatori svincolati in questo periodo deve avvenire a far data da venerdi 8 gennaio
2021.

c) Art. 117 comma 5 delle N.O.LF.
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Un eventuale nuovo contratto da professionista a seguito di risoluzione del rapporto contrattuale
conseguente a retrocessione della societa dal Campionato Serie C della Stagione Sportiva 2019/2020 al
Campionato Nazionale Serie D, pud essere sottoscritto:

da mercoledi 5 agosto a lunedi 5 ottobre 2020 (ore 20.00) — autonoma sottoscrizione

da hunedi 4 gennaio a lunedi 1° febbraio 2021 (ore 20.00) — con consenso della societa dilettantistica

La variazione di tesseramento dovrd essere depositata presso la piattaforma federale telematica nei
suddetti termini.

d) Art. 108 delle N.O.LF. (svincolo per accordo)

11 deposito degli accordi di svincolo, presso i Comitati, la Divisione Calcio a Cinque e i Dipartimenti
Interregionale e Calcio Femminile di competenza, dovra avvenire entro 20 giorni dalla stipulazione e
comungue entro e non oltre martedi 15 giugno 2021 (ore 19.00).

Gli Organi federali competenti provvederanno allo svincolo a far data da giovedi 1° luglio 2021.

TERMINI E MODALITA® PER I’INVIO DELLE LISTE DI SVINCOLO DI CALCIATORI
“GIOVANI”

Art. 107 delle N.O.LF. (svincolo per rinuncia)

I calciatori “Giovani” tesserati con vincolo annuale entro il 30 novembre possono essere inclusi in lista
di svincolo da trasmettere per via telematica ai Comitati di competenza entro i termini stabiliti:

da martedi 1° dicembre 2020 a giovedi 7 gennaio 2021 (ore 19.00)

(vale la data di deposito telematico delle richieste — apposizione della firma elettronica - sempre che le
stesse pervengano entro e non oltre i termini sopraindicati).

Il tesseramento dei calciatori svincolati in questo periodo deve avvenire a far data dal venerdi 8
gennaio 2021.

TERMINI E MODALITA’ PER LE VARIAZIONI DI ATTIVITA’

Art.118 delle N.O.LF.

Per la Stagione Sportiva 2020/2021, il termine fissato per 'invio o 1l deposito delle richieste di
variazione di attivita ai sensi dell’art.118 delle N.O.LF. & da mercoledi 1° luglio a venerdi 30 ottobre
2020 (ore 19.00).
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Comunicazioni / Mitteilungen Settore Tecnico

Comunicato Ufficiale n. 246: corso online Allenatore Dilettanti Regionale Licenza D

FEDERAZIONE ITALIANA GIUDCO CALCIO
SETTORE TECNICOD

COMUNICATO UFFICIALE N°'246 - 2020/2021

Bondo di ammissione al Corso per 'ohilitozione ad Allenatore Dilettante Regionale
Licenza D [d’'ora innanzi solo Corso) lo cui ottuazione e offidata all’A.1A.C. dal
26/04/2021 al 26/06/2021.

1.

Il Settore Tecnico della FIG.C. al fine del conseguimento della qualifica UEFR B indice
il Corso soprao indicoto e ne offido I'attuozione allBIALC.

Il Corso & riservato ai residenti dello regione Trentino Alto Adige che sono in
possesso della qualifica di Rllenatore Giovani Calciotari - Licenza C con almeno b
mesi di tesseramento ol 30 giugno 2020. 5i svolgera in madalita online, utilizzando
lo piattaforma zoom per lo durata di 122 ore distribuite in sette settimane secondo il
seguente calendario:

- dal 26 aoprile al 01 maggio;
- dal 03 ol 08 moggio;
- dol 10 al 15 moggio;
- dol 24al 29 moggio;
- dal 31 moggio al 05 giugno;
- dal 07 al 12 giugno.
Gli esomi si terronno dal 21 ol 26 giugno 2021.

Le lezioni si svolgeranno in modalitd online dal luned al venerdi dolle ore 18:00 alle
20:00 e dalle ore 20:30 alle 22:30, il soboto dolle ore B:30 olle 10:30 e dalle ore 11:00
olle 13.00. Qualora Ie condizioni di sicurezza relative al COVID-19 fossero garantite, le
lezioni pratiche del soboto mattino potrebbero svolgersi sul compo.

Il Settore Tecnico potra outorizzare, per ogni allievo, un numero di ore per ossenze
giustificate, pari ol 109% delle ore complessive di lezione, pena I'esclusione daogli
esami finali. Cosi stroordinari saranno esaminati direttomente dol Settore Tecnico che
decidera o suo insindacabile giudizio.

Sara cura dellBIAC fornire il protocollo previsto per i corsi in modalitd online, dove
saranno evidenziote tutte le linee guido che i corsisti dovranno seguire per l'occesso
g l'utilizzo dello piottaforma zoom.

Per lo partecipazione alle lezioni sard necessario testare il corretto funzionomento
dello connessione Internet e dei dispositivi oudio-video. Non sord possibile seguire le
lezioni con telecamera spenta o “in movimento™. Le violazioni di tali norme saranno
considerate o tutti gli effetti ossenza.

[l numero degli ommessi al Corso & staobilito in YO allievi, oltre o Y posti riservati o
condidote in groduatorio.
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Lo domando di ammissione dovra essere effettuato unicomente compilondo un
opposito modulo online entro il 08/04/2021 ottroverso il seguente link

https.//stcorsionline.it/.

Non soronno occettote e domaonde che perverranno oltre il termine di scodenzo.

Lo FILGC. si riserva lo possibilitc di ommettere ol Corso, in sovronnumero, un
condidoto/o dollo stesso indicoto purche in possesso dei requisiti di cui oi punti B e
S del presente bondo.

Il Settore Tecnico si riserva lo possibilita di annullare il Corso se il numero degli allievi
partecipanti risultera inferiore o 20 unito.

Per poter essere ommessi & necessario che tutti i condidaoti siono in possesso dei

seguenti requisiti:

o] gualifica di Rllenatore Giovani Colciotori - Licenza C e tesseramento di sei mesi
maturoto al 30 giugno 2020;

b) essere in regolo con le quote ossociative del Settore Tecnico;

c) residenza nella regione di cui ol punto 2. Lo residenzo pud onche intendersi
convenzionalmente fissato presso lo societa per lo quale si & tesseraoti. || Settore
Tecnico si riserva comungue lo possibilita di outorizzare lo portecipozione al corso
o tutti coloro che per accerati motivi di lovoro o di studio [previo presentazione di
copia del controtto di lovoro o di certificozione dell'Universita o di altro ente
formatore) abbiono il solo domicilio giuridicomente eletto di cui al punto 2; nel coso
in cui non si roggiungesse il numero minimo per lo svolgimento del Corso, il
Settore Tecnico si riserva lo possibilitd di occorpare candidati provenienti da piu
regioni in un unico corso;

d) etd minima 23 onni, compiuti ollo dota di scodenza dello domando;

certificozione di idoneita olla protica sportiva non agonistica del givoco del calcio,

riloscioto dal proprioc medico curonte o do speciolisti in medicino dello sport, ai

sensi delle vigenti disposizioni legislative, con validita fino ol termine del Corso.

&,

In coso di squalifica:

a] non potranno essere ommessi al Corso i condidati che, nello stogione sportiva
2019-2020 ed in guello in corso, siono stoti squolificati per un periodo superiore o
50 giorni;

b) i candidati che, nelle tre precedenti stogioni sportive, siono stati squalificoti, anche
in vio non continuativa, per un periodo superiore o 12 mesi o seguito di
prowedimento di un Orgono dello F.I1G.C. divenuto definitivo, potranno partecipare
al Corso solo o partire dollo stogione sportiva successiva o quella in cui
terminato lo squalifico;

c] soranno altresi esclusi dol Corso gli allievi che, durante lo frequenzo dello stesso,
incorreranno in una squalifico superiore a 90 giorni.

Gli interessati dovranno far pervenire, congiuntomente allo domanda di ammissione al
Corso (ollegoto B), un'outocertificazione (allegoti B, C) in cui soranno elencati |
requisiti e i titoli, nonche l'informativa oi sensi dell'art. 13 del 0.Lgs. 196/2003.

Un'opposita Commissione decidera sull'ommissione al Corso in bose od uno
groduotorio formuloto dopo aver accertato i requisiti e valutoto i titoli ed il puntegaio
ocquisito ol corso UEFA Grossroots - Licenza C.

L'esome dei requisiti, lo valutazione dei titoli e del punteggio ottenuto al corso UEFH
Grossroots - Licenza C, I'eventuole esome dello volidita formaole delle dichiarozioni
relotive, gli scrutini & lo formozione dello groduotorio finole sono  demaondoti
oll'opposito Commissione composta da:
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13.

4.

15.

16.

8.

19.

20.

2l

cc.

23.

o] il Presidente dell’A.IALC. o Dirigente do lui delegato, che lo presiede;
b) un Delegoto del Settore Tecnico della FILG.C.;
c] un Delegoto designato dal Presidente del Comitoto Regionale della LN.O..

Lo volutozione dei titoli dei condidoti, ai fini dello formozione dello graductorio per
I'ammissione ol Corso, risultera doll'opplicozione dei puntegai di cui oll'ollegoto D,
anche per guanto riguordo i guottro posti riservoti olle condidote che presenteranno
domanda.

L'accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati nell'autocertificazione
costituira violozione delle norme di legge e di comportamento, con conseguente
esclusione dal Corso. Inoltre, determinera I'adozione dei provvedimenti disciplinari
previsti dal codice di giustizio sportiva e lo revoco dell'eventuale obilitazione
conseguita.

A parita di punteggio nello graduatorio costituisce titolo preferenziale lo maggiore eta.

| condidati ammessi che rinunceranno alla partecipazione al Corso saranno sostituiti
do altrettonti condidati che seguono in groduatorio. Lo rinuncio dovra essere invioto
compilando I'apposito madulo di rinuncia online.

Successivamente ollo doto di scodenzo della presentozione delle domonde, Io
groduatorioc completo degli ollievi ommessi e non ammessi al Corso sara esposta
ollalbo  presso lo sede nozionole dellAIAC. e pubblicoto sul  sito

www.ossoaollenatoriit. Eventuoli contestozioni ondronno inoltrote vio e-mail ollo

Segreteria Nozionale B.ILAC. caorsiobilitozione@aossoaollenatariit non oltre tre giorni
dollo doto di pubblicozione della stessa.

Gli ommessi ol Corso dovronno versore una quoto di portecipozione di 632,00€.

Gli ammessi si impegnano od occettare il Regolomento dello Scuola Ollenatori del
Settore Tecnico dello F.ILG.C. inerente lo svolgimento del Corso.

Tutti gli interessoti potronno prendere visione e ritirare copio del "Bondo di
ommissione al Corso” presso il Settore Tecnico delle FIGC. o presso lo sede
dellH.LA.C. o presso |e sedi dei Comitati dello Lega Nazionale Dilettanti o scaricarlo dal
sito internet: www.settoretecnico.fige.it o www.ossoallenatori.it.

Gli allegoti B-B-C e 0 e linfarmaotiva oi sensi dell'ort. 13 del O.Lgs. 196/2003, fanno
parte integronte del presente bando.

I Corso per l'obilitozione od Ollenotore Dilettonte Regionale si concludera con un
esome finale in tutte le moterie. Per il conseguimento del diplomo sord necessario
ocguisire lo sufficienza in tutte le moterie. In olternotiva ollo boccioturo, lo
Commissione d'esame, in coso di insufficienzo in una o pid materie, potra decidere o
suo insindocobile giudizio di for sostenere un esome di riparazione.

Per ogni informozione inerente gli ospetti logistici ed orgonizzativi del Corso
contaottare ufficio AIAC: indirizzo e-mail corsiobilitozione@ossoallenotori.it

Pubblicato in Firenze il 05/03/2021

Il Segretario Il Presidente
Poolo Piani Oemetrio Blbertini
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ALLEGATO D

TABELLAATTIVITA" DI ALLENATORE
[THBELLR 1)

Ottivita Puntegaio
Tesseramento squodra giovanile societa serie O .00
Tesseromento sguodra giovanile societa serie B 1.50
Tesseromento squodra giovanile societd Legao Pro (ex Cl e C2) 1.00
Tesseromento sguodra giovanile serie O [ex CND ex Interregionale] 0.80
Tesseromento sguodro giovanile societa LND o 565 0.60
Hllenatore Responsabile rappresentative giovanili regionali LND - 5G5
T " . 0.60
[ollegare certificozioni del Comitato Regionale]
Hllenatore Responsaobile rappresentative giovanili provinciali LND - 565
- . = 040
[ollegore certificozioni del Comitato Provinciole)
TITOLI DI STUDIO
(TABELLR 2]
[Punteggi non cumulabili tra di loro)
Titolo di studio Punteggio
Louren maogistrale in Scienze Motorie 6.00
Lauren triennale in Scienze Motorie o Diplomao ISEF H.00
Hitra Laurea specialistica 3.00
Hitra Laurea triennale .00
Diploma di Scuola media superiare 1.00
ATTESTATI
(THBELLA 3]
Attestati Punteggio
Corso CONI-FIGC di “Informozione per Istruttori non guolificoti” dollo stogione
sportiva 1993/2000 (I'attribuzione del punteggio relativo & subordinoto ollo 2.00
presentazione di copia dell'ottestato)
‘Ollenotore Dilettonti 13, 22, 32 categorio e Juniores Regionali” dolla stogione
. I B.00
sportiva 2012/13
* “Allenatore di Calcio o Cingue di Primo Livello” 3.00
* ‘Hllenotore di Calcio o Cingue’ .00
‘Ollenotore di Portieri per Dilettonti e Settore Giovanile” .00
*x “Preparotore Atletico Professionista” 3.00
k% “Preparatore Atletico Settore Giovanile” 1.00
“Osservotore caolcistico * (Corso svolto presso il Settore Tecnico) .00
“Maotch Bnaolust” [Corso svolto presso il Settore Tecnico) .00
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N.B.: Le voci con lo stesso numero di osterischi, non sono cumulabili tra loro.

VALUTAZIONE CORS0 LICENZA C

Allenatore di Giovani Calciotori UEFA Grassroots Licenza C voto di abilitozione 140/140 | Punteggio
superiore o 120 10.00
da 116 0 120 B.00
da10als /.00
do 106 01049 6.00
do 1010105 5.00
da 96 a 100 H.00
do90a0 95 3.00
inferiore o 90 1.00
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INFORMATIVA Al SENSI DELL'ART. 13 DEL D. LES. 196/2003

Ai sensi dell'ort. 13 del 0. Lgs. n. 196 del 30 giugno 2003 [nel prosieguo “Codice Privacy’], ed in relozione ne oi doti personali forniti olio

Federozione Itoliona Giuoco Calcio (nel prosieguo “FIGC”), sue companenti, settori e organi, sia centrali che periferici, medionte lo compilozione

dello relativa modulistico fedemle e lo produzione di documenti in occosione, in ragione o nel corso dell'ottivith svolta nellombito della FIGE [nel

prosieguo collettivamente “i Doti”), la informiomao di guanto segue.

1. Finolitd del trattamento - Il trottomento dei Doti - e nello specie lo lom roccolto, registrozione, consenvizione, consultozione, comunicaziong,
trosferimento e/o diffusione - & diretto ed & limitoto ol'espletomento do porte dello FIBC - e, per guonto di competenzo, nello veste di
outonomi titolor, dello Lega Nozionale Professionisti, della Legn Professionisti Serie C, dello Lego Nozionole Dilettanti, ivi inclusi i relotivi
orgoni, articolozioni periferiche e settori, nonché del CONI, delle organizzozioni internozionali cui lo FIGC oderisco - dei compiti istituzionali
od essi demandati dollo legge stotole nonche dolle norme e doi regolomenti sportivi inerenti 'orgonizzozione e lo gestione dell'ottivitd
colcistico in Folio (co. dd. “Corte Fedemli™), norme che 'interessato dichiom di conoscere, tro | quali, o titolo meramente esemplificativo e
norme relotive a:

il tesseromento e l'offiliozione di otleti, tecnici e societd, i relotivi contrott ed il controllo sulle societa caolcistiche;

b. l'orgonizzozione di otiivith finalizzote ollo promozione, allo diffusione ed ol miglioramento dello tecnica, dello tottico e dei valori dello
sport tro | tesseroti del settore professionistico, dilettontistico e giovanile;

c. l'orgonizzazione dei compionoti, delle roppresentotive nozionali, del settore tecnico, del settore arbitrole;

d. ogni oltm ottribuzione demondoto ogli enti sopro menzionoti dolle Corte Federali e do ogni legge o regolomento inerente il settore
spartivo-colcistica.

2. Modalitd del trottomento - Il trattomento dei Dot &:

0. redlizzoto per mezzo delle opernozioni o complessi di operozioni indicote oll'ort. Y del Codice Privocy;

b. postoin essere sio con mezzi manuali che con l'ousilio di mezzi elettronici o comungue ocutomotizzoti;

c. swvolto diretiomente doll'orgonizzozione del titolore, o doi soggetti di cui al punto 1. che precede nello guolitd di outonomi titolori, onche
per mezzo dei propn dipencenti e/o collobonotor oll'vopo preposti nella gualitd di inconcoti del trottomento.

3. MNofum del conferimento dei Dofi - || conferimento dei Ooti ed il relativo consenso ol loro frottomento & strettomente necessario per
I'espletomento dei compiti di cui ol punto 1. che recede do parte dei soggetti ivi indicaoti, ed & pertanto obbligotaorio.

4. Conseguenze di un eventuale rifiuto di depondera - 11 mancoto conferimento dei Dati e/o del consenso renderd impossibile per linteressoto
svolgere lo proprio ottivith in seno alla FIGC.

5. Comunicozione dei Doti - | Ooti potronno essere comunicoti o soggetti indicoti ol punto 1) che precede perché gli stessi, nello guolith di
gutonomi titolor, diono corso ol trottomento dei Dati per le finolith indicote ol medesimo punto 1. | Doti potronno oltresi essere comunicoti
ogli organi di informaozione oi fini di e nei limiti strettamente necessar per I'esercizio del dintto di cronaco.

b. Diffusione dei Doti - | Doti potronno essere soogetti o diffusione esclusivoments per il perseguimento delle finalith di cui al punto 1. o mezzo
di Comunicati Ufficioli - come prescritto dall'ort. 13 delle Norme Organizzative Inteme dello FGC - che potranno essere diffusi anche per
mezzo di reti informatiche e/o telematiche ottroversao il sito Internst della FIBC o dedli altri soggetti di cui ol punto 1, /o per l'odempimento
di ulteriori obblighi di pubblicitd prescritti dolle norme sportive. Ulteriore diffusione dei Doti potrd ovvenire o mezzo di comunicato stompa do
parte del medesimo titolare del trottomento oi soli fini & nei limiti dell'esercizio del dirtto di cronocao.

7. Tmsferimento dei Dofi oll'estero - | Dofi potronno essere trosferiti verso poesi dell’'Unione Europeo o verso poesi terzi rispetto oll'Unione
Europen per i fini di cui ol punta 1. e nei limiti e nel rispetto di quonto previsto dogli orticoli do 42 o Y5 del Codice Privocy.

B. Dirtti dell'interessoto - Lo informiomo dei diritti che potra esercitore con riferimento ol trottomento dei Ooti oi sensi dell'ort. 7 del Codice
Privacy:

1. L'interessoto ho dintto di ottenere lo confermo dell'esistenzo o meno di doti personali che lo riguardong, onche se non oncorg
registrofi, e 1o loro comunicazione in forma intelligibile.

2. L'interessoto ho diritto di ottenere lndicozione:

o) dell'origine dei doti personali;

b) delle finolitt e modalitd del trottomentao;

c] dello logico opplicoto in caso di trottomento effettuoto con l'ousilio di strumenti elettronici;

d) degli estremi identificativi del titolore, dei responsobili e del mppresentante designoto oi sensi dell'orticolo 5, comma 2;

g] dei soogetti o delle cotegorie di soggetti oi guali | doti personali possono essere comunicoti o che poSSono VENIFNE 0 ConoSCenzo
in guolitd di roppresentante designato nel territorio dello Stoto, di responsobili o incaricatl.

3. L'interessato ho dinitto di ottenere:

o) 'mggiornomenta, |o rettificazione ovwero, guando vi ho interesse, l'integrozione dei dati;

b) la concellazione, lo trosformozione in forma ononimo o il blocco dei dofi trotioti in violozione di legge, compresi guelli di cui non &
necessoria lo conservazione in relozione ne ogli scopi per i quali | doti sono stoti noccolti o successivomente tnottoti;

t) l'ottestazione che le operozioni di cui olle lettere o) e b) sono state portote a conoscenza, anche per gquanto riguanda il loro
contenuto, di coloro oi guoli | doti sono stoti comunicoti o diffusi, eccetiuoto il coso in cui tole ocdempimento si rivelo impossibile o
comporta un impiega di mezzi manifestomente sproporzionato rispetio ol dirtto tuteloto.

Y. L'interessoto ho dinitto di opporsi, in tutto o in porte:

a) per motivi legittimi ol trottomento dei doti personali che lo riguordono, oncorché pertinenti ollo scopo dello roccolio;

b) al trottomento di dati personali che lo riguardono a fini di invio di materiole pubblicitorio o di vendito diretto o per il compimento di
ricerche di mercato o di comunicozione commerciale

9. Titolore del trottomento e soggetti responsabili - Titolare del trottomento & o Federozione foliono Givoco Caolcio, 0ssociozione riconosciuto
di diritto privato con sede in Roma, Vio Gregorio Rllegri n. H, tel. 0O& 84911, Per esercitre i diritt di cui ol precedente punto B. linteressato
potré rivolgersi ol titolare owvero, in coso ess0 sio stoto designato in relozione ne ollo specifico operozione di trottomento di interesse, ol
responsobile del trottomento, i cui nominativi sono indicoti nella sezione “privocy” del sito Internet della FIGC, ollindirizzo www.fige.it.

5]

luogo e dotm

firma per esteso
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Corso Allenatori Licenza D - online — Trainerkurs Lizenz D

Il Settore Tecnico di Coverciano ha indetto un Corso
per [Iabilitazione ad Allenatore Dilettante
Regionale Licenza D per la Regione Trentino Alto
Adige che si svolgera online dal 26/04 al
26/06/2021.

L'organizzazione & stata affidata alla locale
Associazione lItaliana Allenatori Calcio (AIAC).

Il corso é riservato a coloro in possesso della

Die Trainervereinigung in Coverciano hat einen
Trainerkurs flur Regionale Amateurligatrainer
Lizenz D fur die Region Trentino Sudtirol
ausgeschrieben, welcher vom 26/04 bis 26/06/2021
online stattfinden wird.

Mit der Organisation des Kurses wurde die lokale
Trainervereinigung (AIAC) beauftragt.

Am Kurs kodnnen jene Personen teilnehmen,

qualifica di Allenatori Giovani Calciatori — Licenza

welche bereits Uber eine Trainerbescheinigung

C con almeno 6 mesi di tesseramento al 30

als Jugendtrainer — Lizenz C verfiugen und fir

giugno 2020.

Le iscrizioni dovranno essere effettuate online
entro il 08/04/2021.

Tutte le informazioni a riguardo si trovano nel bando

mindestens 6 Monate vor dem 30. Juni 2020 bei
einem Verein als Trainer angemeldet waren.

Die Anmeldungen miuissen online innerhalb
08/04/2021 erfolgen.
Samtliche Informationen sind in _der oben

sopra pubblicato.

angefuhrten Ausschreibung enthalten.
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Comunicazioni / Mitteilungen S.G. e S,
Comunicato Ufficiale n. 68: Test Match Femminile Under 17 e 15

GIOVANILI S

Stagione Sportiva 2020-2021

COMUNICATO UFFICIALE N° 68/S.G.S. del 07/04/2021

Nell'ottica di una nipresa graduale e in sicurezza dell'attivita di interesse nazionale, il Settore Giovanile e Scolastico
consentird a tutte le societd iscritte ai Campionati Nazionali Under 17 e Under 15 Femminili di organizzare dei
“Test Match Nazionali” secondo le linee guida sotto specificate. Tali incontri, che sara possibile organizzare fino
al 9 maggio 2021, salvo ulteriori proroghe, si configurano come impegni ufficiali preliminari.

Linee guida per 'organizzazione dei “TEST MATCH NAZIONALI’:

La richiesta di autorizzazione alla disputa del “Test Match Nazionale™ deve essere avanzata mediante la
compilazione e la spedizione via mail all'indinzzo di posta elettronica specificata dai rispettivi Coordinaton Federali

Regionali e, per conoscenza, all' email (u17femminile_sgs@figc.it per le gare U17 e ul1bfemminile.sgs@fige.it per

le gare U15) del modulo allegato “Autorizzazione Test Match Nazionale”, controfirmato da entrambe le societa.
La richiesta deve pervenire al Coordinatore almeno 10 giorni prima della disputa della gara (per un incontro in
programma il 18 aprile 2021 la richiesta deve pervenire entro e non oltre I'8 aprile 2021), per consentire una pit
agevole calendarizzazione in termini organizzativi e di procedure inerenti le designazioni arbitrali.
L'autorizzazione alla disputa del “Test Match Nazionale” sara ufficializzata con la pubblicazione di apposito
Comunicato Ufficiale regionale.

Saranno autorizzati solo ed esclusivamente gli incontn fra societa appartenenti alla stessa regione, o regione
confinante, e che consentiranno alle squadre in trasferta di poter rientrare nel Comune in cui la societa ha la
propria sede sociale nell'arco della stessa giornata di gara, salvaguardando alfresi gli impegni scolastici in caso

di gare infrasettimanali_

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO Via Po, 36
SETTORE BIOVANILE E SCOLASTICO

00198 Roma +39 06 B491 3466 v ww fige.it/it/giovani
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GIOVANILI &

¢ |l Coordinatore, d'intesa con il Comitato Regionale L.N.D., gestira la programmazione delle gare anche aifini della

comunicazione ai C. R A per la designazione degli arbitri_

¢ Le gare dovranno svolgersi a porte chiuse e con il rispetto del protocollo versione del 25 gennaio 2021 “Allenamenti
e Gare per le Squadre partecipanti ai Campionati Nazionali LND Stagione 2020/2021 (Dipartimento Interregionale
Maschile, Divisione Calcio a 5 maschile e femminile, Dipartimento Calcio Femminile) e al Campionato di Serie B
femminile organizzato dalla Divisione Calcio Femminile della FIGC”.

¢ Considerato il carattere del “Test Match Nazionale™ e valutato quindi non opportuno stabilire un numero minimo di
eventuali calciatrici positive al test COVID-19 ai fini del rinvio d'ufficio della gara, le societa possono chiedere di
comune accordo 'annullamento dellincontro entro il giomo precedente quello in cui € fissata la gara, inviando una
mail allindinzzo di posta elettronica specificata dal Coordinatore di riferimento e, per conoscenza, all'emalil

(ul7femminile sgs@figc.it per le gare U17 e ulbfemminile.sgs@figcit per le gare U15), anticipando

telefonicamente tale comunicazione al Coordinatore.

¢ | provvedimenti disciplinari saranno adottati dal Giudice Sportivo Terntoriale.

¢ Inderoga a quanto previsto previsto dall‘Art. 6 punto 5 “Disposizioni tecniche — Lista gara e sostituzioni calciatrici”
del Regolamento del Campionato Nazionale Under 17 Femminile 2020/21, sara possibile effettuare n°® 9
sostituzioni anziché n° 7.

¢ Nel Test Match Nazionali Under 17 e Under 15 Femminili non sara consentito I'utilizzo di prestiti mentre sara
permesso l'mpiego di calciatrici “Fuori Quota” secondo quanto previsto dai rispettivi Regolamenti.

¢ Per tutte le altre norme regolamentari si imanda a quanto previsto dai Regolamenti pubblicati all'interno del
Comunicato Ufficiale n® 07 del 03/08/2020 (Under 17 Femminile) e n° 08 del 03/08/2020 con integrazione su

Comunicato Ufficiale n® 12 del 04/08/2020 (Under 15 Femminile).

PUBBLICATO IN ROMA IL 07 APRILE 2021

t*"i

SETTORE BIOVANILE E SCOLASTICO

mnln
©) | FEDERAZIDNE ITALIANA GIUOCO CALCIO Via Po, 36

00198 Romao

IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
Vito Di Gioia Vito Tisci
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IDIMINI/ (\%)
;"

GIOVANILI

TEST MATCH 2020-21
RICHIESTAR TEST MATCH CALCIO FEMMINILE

(da inoltrare al Coordinatore e alla FIGC SGS 10 giorni prima della gara)

C_LASOCIET )
| )

Chiede

L'autorizzazione a svolgere il seguente test match:

C_Tteami | | EETE | ]
((cATEGORIATEAM | ] selezione | CATEGORIA TEAM 2 ] Seiczione |
(_opama J [_orari0 J J
(_IMPIANTO SPORTIVO ] J

SUPERFICIE ] selezione

l INDIRIZZD | ]
Lcrmma | ]__PROVINCIA J(setezione )
( Loco | | I | ]

(_TIMBRO E FIRMA SOCIETA RICHIEDENTE (___TIMBRO E FIRMA SOCIETA OSPITATA__}

L Bl

ITALIR
ITZ1R _
& FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCID  \jjg Po. 36 " b
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO ' L. +33 06 8431 347
s
o

emoil: agonistico.sgs@fige.it
00198 Roma +39 06 8491 3466 web: www.fige.it/it/giovani
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Comunicazioni / Mitteilungen Sezione AIA Bolzano / Bozen

Corso ARBITRI/ Kurs SCHIEDSRICHTER

La sezione arbitri di Bolzano organizza un
nuovo corso arbitri con inizio previsto per
Martedi 20 Aprile presso la sede della
sezione di Via Buozzi a Bolzano.

Per iscrizioni o informazioni mandare una

mail a: bolzano@aia-figc.it

oppure accedere al link
https://www.aiabolzano.it/iscrizione.html.

In considerazione dei numeri ridotti della
nostra classe arbitrale vi invitiamo di trovare
degli interessati e di iscriverli a questo corso.

Die Schiedsrichtervereinigung in Bozen
organisiert einen neuen Kurs far
Schiedsrichter, welcher am Dienstag, 20.
April im Sektionssitz in der Buozzistr. in
Bozen beginnen wird.

Fir Anmeldungen oder Informationen per
mail: bolzano@aia-figc.it

oder unter dem Link
https://www.aiabolzano.it/iscrizione.html.

Angesichts unseres derzeitigen
Schiedsrichtermangels moéchten wir Euch
ans Herz legen Interessierte ausfindig zu
machen und bei diesem Kurs anzumelden!
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Comunicazioni Ambito Reqgionale / Mitteilungen Regionale Tatigkeit

A sequito della riunione in videoconferenza di sabato 20 marzo 2021, di segquito si pubblica il

nuovo format e il nuovo calendario orario gare del Campionato di Eccellenza 2020/2021.

Campionato Eccellenza — Nuovo Girone — Stagione Sportiva 2020/2021

GIRONE A CAMPO
1 usD GARDOLO TN Gardolo sint.
2 us LAVIS ASD Lavis sint.
3 USsD LEVICO TERME Levico Terme
4 |DFC MAIA ALTA/OBERMAIS Maia Alta/Obermais Lahn
5 |SCD SPORT CLUB ST.GEORGEN | San Giorgio Brunico
6 |ASVSSD |STEGEN STEGONA Stegona
7 usD VIPO TRENTO TN Gabbiolo sint.

Inizio Campionato:
4 Giornata Andata:
6 Giornata Andata:
Termine andata:
Inizio ritorno:

2 Giornata Ritorno:
5 Giornata Ritorno:
Termine ritorno:

Domenica 25 aprile 2021
Mercoledi 12 maggio 2021
Mercoledi 19 maggio 2021
Domenica 23 maggio 2021
Domenica 30 maggio 2021
Mercoledi 02 giugno 2021 festivo
Mercoledi 16 giugno 2021
Domenica 27 giugno 2021

In caso di parita di classifica al termine del campionato, risultera vincente la squadra con media punti

gara migliore consequita nei turni di campionato 2020/2021, iniziato a settembre ed interrotto il 25

ottobre 2020. Quanto precede da Prot. 013/fq/2020/2021 — Pres. di data Trento/Bolzano 17/03/2021 a

firma del Vice Presidente Vicario del CPA di Trento Giorgio Barbacovi e del Presidente del CPA di

Bolzano Klausl Schuster e successivo riscontro con _concessione da parte del Presidente della FIGC

Gravina di data Roma, 19 marzo 2021 - Prot. n. 1241 7/Presidenza.

Calendario Campionato Eccellenza - Nuovo Girone — Stagione Sportiva 2020/2021

GIORNATA 1 *A.25/4R.30/5

VIPO TRENTO - MAIA ALTA OBERMAIS
GARDOLO - STEGEN STEGONA
LAVIS - LEVICO TERME

riposa: ST.GEORGEN
GIORNATA 3*A.9/5R. 6/ 6

GARDOLO - MAIA ALTA OBERMAIS
LAVIS - ST.GEORGEN
STEGEN STEGONA - LEVICO TERME

riposa: VIPO TRENTO

GIORNATA5*A.16/5R. 16/ 6

LAVIS - VIPO TRENTO
STEGEN STEGONA - MAIA ALTA OBERMAIS
ST.GEORGEN - LEVICO TERME

riposa: GARDOLO
GIORNATA 7*A.23/5R. 27/ 6

LAVIS - GARDOLO
ST.GEORGEN - VIPO TRENTO
LEVICO TERME - MAIA ALTA OBERMAIS

riposa: STEGEN STEGONA

GIORNATA 2*A.02/5R. 2/6

STEGEN STEGONA - LAVIS
ST.GEORGEN - GARDOLO
LEVICO TERME - VIPO TRENTO

riposa: MAIA ALTA OBERMAIS
GIORNATA 4*A.12/5R. 13/ 6

ST.GEORGEN - STEGEN STEGONA
MAIA ALTA OBERMAIS - LAVIS

VIPO TRENTO - GARDOLO

riposa: LEVICO TERME

GIORNATA 6 *A.19/5R. 20/ 6
MAIA ALTA OBERMAIS - ST.GEORGEN

VIPO TRENTO - STEGEN STEGONA
GARDOLO - LEVICO TERME
riposa: LAVIS
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Calendario Orario Gare — Campionato Eccellenza — Nuovo Girone — Stagione Sportiva 2020/2021

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 25 APRILE 2021

Campionato Eccellenza

Ore 16.00 VIPO TRENTO
Ore 16.00 GARDOLO
Ore 16.00 LAVIS

riposa: ST.GEORGEN

- GIRONE A - GIORNATA n.1

- MAIA ALTA OBERMAIS
- STEGEN STEGONA
- LEVICO TERME

- ANDATA

Domenica a TN Gabbiolo sint.
Domenica a TN Loc. Melta sint.
Domenica a Lavis

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 02 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza

Ore 16.00 STEGEN STEGONA
Ore 16.00 ST.GEORGEN

Ore 16.00 LEVICO TERME
riposa: MAIA ALTA OBERMAIS

- GIRONE A - GIORNATA n.2

- LAVIS
- GARDOLO
- VIPO TRENTO

Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

a Stegona
a S. Giorgio Brunico
a Levico Terme

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 09 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza

Ore 16.00 GARDOLO

Ore 16.00 LAVIS

Ore 16.00 STEGEN STEGONA
riposa: VIPO TRENTO

- GIRONE A - GIORNATA n.3

- MAIA ALTA OBERMAIS
- ST.GEORGEN
- LEVICO TERME

Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

a TN Loc. Melta sint.
a Lavis
a Stegona

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 12 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza
Ore 20.00 ST.GEORGEN

- GIRONE A - GIORNATA n.4
- STEGEN STEGONA

Ore 20.00 MAIA ALTA OBERMAIS - LAVIS

Ore 20.00 VIPO TRENTO
riposa: LEVICO TERME

- GARDOLO

Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi

- ANDATA

a S. Giorgio Brunico
a Obermais Lahn
a TN Gabbiolo sint.

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 16 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza

Ore 16.00 LAVIS

Ore 16.00 STEGEN STEGONA
Ore 16.00 ST.GEORGEN
riposa: GARDOLO

- GIRONE A - GIORNATA n.5

- VIPO TRENTO
- MAIA ALTA OBERMAIS
- LEVICO TERME

Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

a Lavis sint.
a Stegona
a S. Giorgio Brunico

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 19 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza

- GIRONE A - GIORNATA n.6

Ore 20.00 MAIA ALTA OBERMAIS - ST.GEORGEN

Ore 20.00 VIPO TRENTO
Ore 20.00 GARDOLO
riposa: LAVIS

- STEGEN STEGONA
- LEVICO TERME

Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi

- ANDATA

a Obermais Lahn
a TN Gabbiolo sint
a. TN Loc. Melta sint.

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 23 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza

Ore 16.00 LAVIS

Ore 16.00 ST.GEORGEN
Ore 16.00 LEVICO TERME
riposa: STEGEN STEGONA

- GIRONE A - GIORNATA n.7

- GARDOLO
- VIPO TRENTO
- MAIA ALTA OBERMAIS

Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

a Lavis sint.
a S. Giorgio Brunico
a Levico Terme
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CALENDARIO ORARIO GARE DEL 30 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.1

Ore 17.00 MAIA ALTA OBERMAIS - VIPO TRENTO Domenica
Ore 17.00 STEGEN STEGONA - GARDOLO Domenica
Ore 17.00 LEVICO TERME - LAVIS Domenica

riposa: ST.GEORGEN

- RITORNO

a Obermais Lahn
a Stegona
a Levico Terme.

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 02 GIUGNO 2021

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.2

Ore 17.00 LAVIS - STEGEN STEGONA Mercoledi
Ore 17.00 GARDOLO - ST.GEORGEN Mercoledi
Ore 17.00 VIPO TRENTO - LEVICO TERME Mercoledi

riposa: MAIA ALTA OBERMAIS

- RITORNO

a Lavis sint.

a TN Loc. Melta sint.

a TN Gabbiolo sint.

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 06 GIUGNO 2021

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.3

Ore 17.00 MAIA ALTA OBERMAIS - GARDOLO Domenica
Ore 17.00 ST.GEORGEN - LAVIS Domenica
Ore 17.00 LEVICO TERME - STEGEN STEGONA Domenica

riposa: VIPO TRENTO

- RITORNO

a Obermais Lahn

a S. Giorgio Brunico.

a Levico Terme

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 13 GIUGNO 2021

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.4

Ore 17.00 STEGEN STEGONA - ST.GEORGEN Domenica
Ore 17.00 LAVIS - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica
Ore 17.00 GARDOLO -VIPO TRENTO Domenica

riposa: LEVICO TERME

- RITORNO

a Stegona
a Lavis

a TN Loc. Melta sint.

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 16 GIUGNO 2021

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.5

Ore 20.00 VIPO TRENTO - LAVIS Mercoledi
Ore 20.00 MAIA ALTA OBERMAIS - STEGEN STEGONA Mercoledi
Ore 20.00 LEVICO TERME - ST.GEORGEN Mercoledi

riposa: GARDOLO

- RITORNO

a TN Gabbiolo sint.
a Obermais Lahn.
a Levico Terme

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 20 GIUGNO 2021

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.6

Ore 17.00 ST.GEORGEN - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica
Ore 17.00 STEGEN STEGONA - VIPO TRENTO Domenica
Ore 17.00 LEVICO TERME - GARDOLO Domenica

riposa: LAVIS

- RITORNO

a S. Giorgio Brunico
a Stegona
a Levico Terme

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 27 GIUGNO 2021

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.7

Ore 17.00 GARDOLO - LAVIS Domenica
Ore 17.00 VIPO TRENTO - ST.GEORGEN Domenica
Ore 17.00 MAIA ALTA OBERMAIS - LEVICO TERME Domenica

riposa: STEGEN STEGONA

- RITORNO

a TN Loc. Melta sint.

a TN Gabbiolo sint.
a Obermais Lahn.
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Campionato di Eccellenza 2020/2021 — Disposizioni Emergenza Covid-19

Con riferimento alle indicazioni generali di cui al Protocollo Sanitario F.I.G.C. da applicare alle Societa
dilettantistiche partecipanti al campionato 2020/2021 di Eccellenza riconosciuto di “preminente interesse
nazionale”, pubblicato nella versione aggiornata il 2 dicembre 2020, al fine di disciplinare lo svolgimento
dellattivita, e nello specifico le gare ufficiali, nell’ipotesi in cui sia accertata la positivita al virus SARS-
CoV-2 di uno piu calciatori tesserati per le squadre partecipanti al Campionato Regionale di Eccellenza
2020/2021

DISPONE

guanto segue:

1.

Ogni societa deve trasmettere a mezzo PEC (info@pec.figctrento.it), entro e non oltre il
22/03/2021, I'elenco del gruppo squadra, sottoscritto dal Presidente utilizzando il modulo allegato
alla presente Circolare, con tutte le generalita di ciascun componente specificando se si tratta di
calciatore — in questo caso indicando i portieri e i cosiddetti “under” — di componente dello staff
tecnico e di dirigente tutti regolarmente tesserati, che non potra essere superiore a 40 unita
complessive. Tale elenco pud essere modificato durante il corso del campionato sempre a
mezzo PEC.

Nell’eventualita in cui uno o piu calciatori della squadra risulti/risultino positivo/i al virus SARS-
CoV-2 a seguito dei test eseguiti entro le 72/48 ore antecedenti la gara, la Societa ha I'obbligo di
porre in quarantena, nel rispetto e secondo le modalita di quanto previsto dal richiamato
Protocollo del 2 dicembre 2020, il/i soggetto/i e lo stesso/i hon potranno essere schierati in
campo.

In tale ipotesi la Societa dovra comunicare al CPA di Trento, sempre a mezzo malil
(info@figctrento.it), il/i soggetto/i risultato/i positivo/i (calciatori, staff, dirigenti) che dovranno
essere posti in isolamento/quarantena, come previsto dal Protocollo.

La gara sara regolarmente disputata con tutti i calciatori risultati negativi al test effettuato, salvo
che il numero di quelli risultati positivi al test, sia superiore a 3 (tre).

Nell'ipotesi in cui, invece, su n. 3 calciatori risultati positivi ci siano piu di n. 1 portiere o siano tutti
e 3 “under” e cioé calciatori nati nellanno 2002, la Societa dovra comunicare tale circostanza al
CPA di Trento, sempre a mezzo mail (info@figctrento.it) entro e non oltre le 24 ore precedenti,
che, espletate le opportune verifiche, provvedera al rinvio della gara.

Qualora a seguito del ripetersi di positivita, dopo due sessioni di test consecutive ed il relativo
periodo di quarantena previsto per i calciatori interessati, il numero degli stessi contenuto
nell’elenco depositato superi il numero di 5 (cinque), la Societa potra procedere alla richiesta di
rinvio della gara immediatamente successiva. Non saranno considerati nel computo del numero
di calciatori superiori a n. 3, ai fini della richiesta di rinvio, i casi positivi che riguardano quelli
inseriti nel’elenco comunicato al CPA di Trento da meno di 10 giorni.

Prima di ogni gara, il responsabile sanitario/medico sociale/dirigente accompagnatore di ogni
squadra dovra consegnare al’'omologo della squadra avversaria I'attestazione, redatta secondo il
modulo allegato del rispetto da parte di tutto il proprio “gruppo squadra” delle prescrizioni
sanitarie relative agli accertamenti Codiv-19 previsti dal protocollo e dalle norme di Legge in
vigore.

Per tutti gli adempimenti e disposizioni da osservare, si rimanda al testo del Protocollo nella
versione aggiornata pubblicata dalla F.I.G.C. in data 2 dicembre 2020 che le Societa dovranno
rispettare, salvo ulteriori e diversi provvedimenti che dovessero rendersi necessari.

Allegati:

Modello autocertificazione
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Modello Autocertificazione

SOCIETA’

SQUADRA

GARA

ll/lz sottoscritto/a

nato/a a il P

eresidente a ,in

codice fiscale

nella suz qualita di

con la presente certifica il rispetto da parte di tutto il Gruppo Squadra partecipante alla gara sopra
indicata delle prescrizioni sanitarie relative agli accertamenti Covid-19 previsti dai protecolli vigenti e
dalle normative legislative.

Il/lz sottoscritto/a come sopra identificato/z attesta sotto sua responsabilita che quanto sopra
dichiarato corrisponde al verc, consapeveole delle conseguenze civili e penali di unz falsa
dichiarazicne, anche in relaziene al rischio di contagico all'interno della struttura sportiva ed alla
pratica di attivita sportive agonistiche (art. 46 D.P.R. n. 445/2000).

Data

Firma
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

TRASFERIMENTO CALCIATORI / SPIELERWECHSEL

Si ricorda che il trasferimento di un calciatore
“giovane dilettante” o “non professionista” nelllambito
delle Societa partecipanti ai Campionati organizzati
dalla Lega Nazionale Dilettanti, pud avvenire in base
all’art. 104 delle N.O.I.F. (trasferimenti suppletivi)
nel seguente periodo.

DA MARTEDI 1 DICEMBRE
A GIOVEDI 15 APRILE 2021 (ore 19.00)

Le liste di trasferimento devono essere trasmesse
con il metodo della dematerializzazione al
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro
i termini sopra stabiliti. Il tesseramento per la
societa cessionaria decorre dalla data di inoltro.

I’area
web

tramite
societa sul sito

Le operazioni devono avvenire
riservata delle
www.iscrizioni.Ind.it.

Inoltre sono state prolungate fino al 15 aprile
2021 anche le seguenti operazioni:

Man erinnert, dass die Vereinswechsel von ,Jungen
AmateurfuBballspielern® und ,Nicht Profifuball-
spielern“ zwischen Vereinen, welche an den von der
Nationalen ~ Amateurliga organisierten  Meister-
schaften teilnehmen, laut Art. 104 der N.O.LF.
(zuséatzliche Spielerwechsel) in folgendem Zeitraum
erfolgen kann:

VON DIENSTAG, 01. DEZEMBER
BIS DONNERSTAG, 15. APRIL 2021 (19.00 Uhr)

Die Spielerwechsel mussen beim Autonomen
Landeskomitee Bozen innerhalb der oben
festgelegten Termine, mittels der Methode der
Dematerialisierung eingereicht werden. Der
Spielerwechsel gilt ab dem Datum der Ubermittlung.

Die Eingabe muss im reservierten Bereich der
Vereine auf der Internetseite www.iscrizioni.Ind.it
erfolgen.

Auch folgende Operationen wurden noch bis zum
15. April verlangert:

¢ Risoluzione Consensuale Trasferimento Temporaneo — Auflésung eines zeitlich begrenzten

Wechsels (Art.103 bis NOIF)

e Variazione del titolo del Trasferimento — Anderung eines Wechsels von zeitlich begrenzt in

definitiv (Art. 101 comma 5 NOIF)

CHIUSURA UFFICI / BuroschlielBung

Su indicazione della Lega Nazionale Dilettanti e in
ottemperanza alle misure preventive per
contrastare e contenere il diffondersi del virus
COVID - 19 *“coronavirus”, si comunica la
chiusura degli Uffici del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano al pubblico.

Per eventuali richieste di informazioni contattare
telefonicamente o via mail il Comitato, il
Presidente o i Consiglieri.

Auf Hinweis des Nationalen Amateurliga-
verbandes in Bezug auf die Richtlinien zur
Eindammung der Verbreitung des Virus COVID -
19 ,coronavirus®“, werden die Biiros des
Autonomen Landeskomitee Bozen fur den
Parteienverkehr geschlossen bleiben.

Fur eventuelle Infos kénnen telefonisch oder per

Email das Komitee, der Préasident oder die
Vorstandsmitglieder kontaktiert werden.
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Idoneita visita medica sportiva / Sporteignung Sportmedizin

Fonte: http://www.provincia.bz.it/salute-
benessere/sport-tempo-libero/sport-covid.asp

Si ricorda che attualmente sono in vigore le
seguenti regole: gli atleti guariti da una infezione
Covid-19 dovranno rifare il certificato di idoneita
della medicina sportiva.

Di sequito si riportano le disposizioni:

Quelle: http://www.provinz.bz.it/gesundheit-
leben/sport-freizeit/Sport-Covid.asp

Man erinnert, dass aktuell folgendes Reglement
gultig ist: die Athleten welche von einer Covid-19
Infektion genesen sind, die Sporteigung der
Sportmedizin erneuern missen.
Man veroffentlicht die
Richtlinien:

diesbeziglichen

Idoneita sportiva post COVID

e Atleti COVID+ asintomatici o con sintomi lievi e atleti non testati con sintomatologia
compatibile COVID - almeno 30 giorni dopo la guarigione accertata ossia dopo la scomparsa

dei sintomi
o Vvisita medico-sportiva inclusi
» test ergometrico

» ecocardiogramma-color-doppler

= spirometria

o impegno a comunicare al medico di base o pediatra, al medico sociale/federale e al
medico specialista che ha rilasciato il certificato medico-sportivo I'eventuale positivita
COVID e I'eventuale sopraggiungere di sintomatologia riferibile
o Atleti COVID+ con sintomi moderati - almeno 30 giorni dopo la guarigione accertata

o Visita medico-sportiva inclusi
= test ergometrico

= ecocardiogramma -color-doppler

= ECG holter 24h

= spirometria

= esami ematochimici

= esame delle urine completo

= eventualmente diagnostica per immagini polmonare
» eventualmente diffusione alveolo-capillare
= eventualmente test da sforzo cardiopolmonare durante il test ergometrico
o impegno a comunicare al medico di base o pediatra, al medico sociale/federale e al
medico specialista che ha rilasciato il certificato medico-sportivo I'eventuale positivita
COVID e I'eventuale sopraggiungere di sintomatologia riferibile

o Visita medico-sportiva inclusi

Atleti COVID+ con sintomi severi o critici - almeno 30 giorni dopo la guarigione accertata

» test ergometrico con test da sforzo cardiopolmonare
= ecocardiogramma -color-doppler

= ECG holter 24h

= spirometria

» esami ematochimici

= esame delle urine completo

» eventualmente diagnostica per immagini polmonare
» eventualmente diffusione alveolo-capillare
o impegno a comunicare al medico di base o pediatra, al medico sociale/federale e al
medico specialista che ha rilasciato il certificato medico-sportivo I'eventuale positivita
COVID e I'eventuale sopraggiungere di sintomatologia riferibile

Atleti COVID- e atleti asintomatici non testati

o Visita medico-sportiva alla naturale scadenza del precedente certificato

o impegno a comunicare al medico di base o pediatra, al medico sociale/federale e al
medico specialista che ha rilasciato il certificato medico-sportivo I'eventuale positivita
COVID e l'eventuale sopraggiungere di sintomatologia riferibile

Informazioni dettagliate nelle raccomandazioni FMSI sull'idoneita sportiva post COVID
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Sporteignung post COVID

e COVID+ Athleten, die keine oder leichte Symptome hatten, und ungetestete Athleten mit
COVID-kompatiblen Symptomen - mindestens 30 Tage nach bestatigter Genesung bzw. nach
Verschwinden der Symptome

o sportarztliche Untersuchung inklusive
= Belastungs-EKG
= Echokardiogramm-Color-Doppler
= Spirometrie
o Verpflichtung, den Hausarzt bzw. den Kinderarzt, den Vereins-/Verbandsarzt und den
Facharzt, der das sportarztliche Zeugnis ausgestellt hat, Gber eine eventuelle COVID-
Positivitat oder das eventuelle Eintreten damit zusammenhéngender Symptome zu
informieren

e COVID+ Athleten, die maRige Symptome hatten - mindestens 30 Tage nach bestatigter

Genesung
o sportarztliche Untersuchung inklusive
= Belastungs-EKG
= Echokardiogramm -Color-Doppler
= EKG-Holter 24h
= Spirometrie
= Blutbild
= komplette Urinanalyse
» eventuell Bildgebung der Lungen
= eventuell DLCO-Messung
= eventuell kardiopulmonaler Belastungstest
o Verpflichtung, den Hausarzt bzw. den Kinderarzt, den Vereins-/Verbandsarzt und den
Facharzt, der das sportarztliche Zeugnis ausgestellt hat, tGber eine eventuelle COVID-
Positivitat oder das eventuelle Eintreten damit zusammenhéngender Symptome zu
informieren

e COVID+ Athleten, die schwere oder kritische Symptome hatten - mindestens 30 Tage nach

bestatigter Genesung
o sportarztliche Untersuchung inklusive
= Belastungs-EKG kardiopulmonalem Belastungstest
» Echokardiogramm -Color-Doppler
= EKG-Holter 24h
= Spirometrie
= Blutbild
= komplette Urinanalyse
= eventuell Bildgebung der Lungen
» eventuell DLCO-Messung
o Verpflichtung, den Hausarzt bzw. den Kinderarzt, den Vereins-/Verbandsarzt und den
Facharzt, der das sportarztliche Zeugnis ausgestellt hat, tUber eine eventuelle COVID-
Positivitdit oder das eventuelle Eintreten damit zusammenh&ngender Symptome zu
informieren

e COVID- Athleten und ungetestete asymptomatische Athleten

o sportarztliche Untersuchung bei natiirlichem Ablauf des bisherigen Zeugnisses

o Verpflichtung, den Hausarzt bzw. den Kinderarzt, den Vereins-/Verbandsarzt und den
Facharzt, der das sportarztliche Zeugnis ausgestellt hat, tGber eine eventuelle COVID-
Positivitat oder das eventuelle Eintreten damit zusammenhangender Symptome zu
informieren

e Detailinformationen unter dem link der Italienischen Vereinigung der
Sportmediziner EMSI-Empfehlungen zur Sporteignung post COVID (in__italienischer

Sprache)
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Comunicazioni Coordinatore SGS / Mitteilungen Koordinator JuSS

Corso allenatori sqguadre giovanili / Trainerkurs Jugendmannschaften UEFA C

A seguito di numerose richieste di preiscrizioni al
Corso Allenatori squadre Giovanili UEFA C e
nonostante piu richieste di deroga inoltrate dal
Comitato agli uffici competenti, siamo spiacenti
di dover comunicare che il Settore Tecnico di
Coverciano ha informato il nostro Comitato che
guesto corso non_puo essere effettuato in
modalita online, perché & previsto un preesame
sulle capacita tecniche dei candidati.

Il protocollo del Settore Tecnico prevede corsi
interamente online solo per chi ha altra qualifica
0 — nei recenti casi dei corsi Licenza C — per
coloro che avessero allenato nei campionati
federali negli ultimi anni nelle categorie dove non
vi era obbligo.

Appena sara possibile effettuare corsi allenatori
in presenza il Comitato effettuera
immediatamente tale richiesta.

Bezugnehmend auf die hohe Anzahl von
Voreinschreibungen fir den Trainerkurs UEFA C
und trotz einiger Anfragen einer
Sondergenehmigung von Seiten des Komitees an
die zustandigen Stellen, hat uns leider die, fur die
Trainerausbildung zusténdige Institution in
Coverciano mitgeteilt, dass dieser Kurs nicht
online _angeboten werden kann da eine
Aufnahmeprifung fur die Kandidaten in Form von
praktischen Ubungen dafiir vorgesehen ist.

Das Protokoll der Trainerausbildung sieht nur fir
jene Personen online Kurse vor, welche bereits
eine andere Trainerqualifikation haben, bzw., wie
bereits bei den letzten C Lizenz Kursen, flr
diejenigen, welche in den letzten Jahren bereits
bei Vereinen, die an Verbandsmeisterschaften
teilgenommen haben, als Trainer tatig waren.

Sobald es wieder maoglich ist Trainerkurse in
Anwesenheit zu organisieren, wird das Komitee
eine Anfrage diesbeziiglich formulieren.

ALBUM PANINI 2021

In occasione della 60" edizione della raccolta di
figurine Album PANINI del Calcio Italiano, la FIGC
regala a tutti i tesserati I’album Panini Calciatori
2021 insieme a due bustine di figurine.

Su richiesta delle societa interessate gli album
saranno distribuiti presso la sede del Comitato in
Via Buozzi 9/b a Bolzano. L’appuntamento per il
ritiro dovra essere accordato con il Comitato via
mail.

Zur 60. Ausgabe des Sammelalbums PANINI zum
Italienischen FufRball, erhalten alle FIGC-
Gemeldeten ein Sammelalbum Panini
FuBballspieler 2021 mit zwei Sets Stickers.

Auf Anfrage kénnen die Vereine diese beim Sitz
des Komitees, Buozzistrale 9/b in Bozen
abholen. Der Abhotermin muss mit dem Komitee
mitteln mail vereinbart werden.

" \E GRANDI RACOOTE ¢ PER 1A cmmru ®

Calcla mﬁ’!

IN OMAGGIO
. PER |
** TESSERATI FIGC
" 1 MAXI ALBUM
' E2BUSTINE
* CALCIATORI 2021
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Videoconferenza / Videokonferenz A.S.D. OLIMPIA MERANO

La societa A.S.D. OLIMPIA MERANO, nell’ambito Der Verein A.S.D. OLIMPIA MERANO organisiert,
dei suoi impegni di Scuola Calcio Elite, organizza  als Fuf3ballschule Elite, eine Videokonferenz zu
una videoconferenza online di cui alla locandina. folgendem Thema:

0\,\ MP/{ ASD
OLIMPIA e
MERan© MERANO SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

L* ASD OLIMPIA MERANO
in collaborazione con il SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO DELLA FIGC DI BOLZANO
organizza un incontro online aperto a tutii gli interessati di sport glovamle, dal titolo:

LA RELAYIONE VA ALLENATA

Lunedi 12 apnle 2021 ore 18:30 Piattaforma TEAMS

Relatore: Dott. Alessandro Turchetti Dellagiacoma, Psicologo dello Sport e allenatore UEFA C
Moderatori: Marco Giaquinta, Responsabile Settore giovanile ASD Olimpia Merano e allenatore UEFA B

Prof Marco Memé, Responsabile Attivitd di Base ASD Olimpia Merano e allenatore UEFA C

Per ricevere 1l link di partecipazione rivolgersi a

Marco Memé scrivendo al numero 3929988580 oppure all’indirizzo mail marco_meme(@libero.it
(indicando nome, cognome, societd di appartenenza e ruolo)

Entro le ore 12:00 del giomo 12 aprile 2021

CE Y =

ASD OLIMPIA MERANO

Sede legale: via Postgranz, 1 - 39012 MERANO (BZ) - Cod. Fisc. 91015380214 P.IVA- 02234470215
Registro Nazionale delle Associazioni e Societd Sportive Dilettantistiche iscrizione N. 192904
www.asdolimpiomerano.it info@asdolimpiamerano.it

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
COMITATO DI BOLZANO, 08/04/2021. DER TAFEL DES AUTONOMEN
LANDESKOMITEE BOZEN AM 08/04/2021.

Il Segretario — Der Sekretar Il Presidente - Der Prasident
Roberto Mion Klaus Schuster

2156/60



